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Aufrufe — Sommations

Karl Hodler, Friedrichs sei., von Gurzelen, Landwirt beim Kreuz in
Habkern, stellt an den Gerichtspräsidenten von Interlaken das Gesuch,
es möchte der Inhaber-Schuldbrief vom 23. Juli 1925, Grundbuchbelege
Grundpfand Serie I, Nr. 8039, von Fr. 1700, haftend auf der Liegenschaft
der Gebrüder Christian und Fritz Hodler, beim Kreuz in Habkern, Hab-
kern-Grundbuchblatt Nr. 312 a, kraftlos erklärt werden.

Gemäss Art. 870 ZGB und Art. 981 ff. OK wird der unbekannte Inhaber
hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines Jahres, vom
ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblätt
an gerechnet, dem Richter vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation
ausgesprochen wird. (W 307s)

Interlaken, den 14. Juni 1950. Der Gerichtsschreiber: Zollinger.

Le president du Tribunal civil du district de Grandson, k vous le dö-
tenteur inconnu de la police d'assurance-vie contractöe par Bolens Jeanne,
Hötel Beau-Site, Les Rasses riöre Bullet, k la sociötö d'assurances sur la
vie, La Bäloise, le 25 mars 1935, du capital assurö de 5000 fr., police nu-
mero 440511, k l'instance de Jeanne Bolens, sommation vous est faite de
produire ladite police dans un dfelai öchöant le 1er novembre 1950 au greffe
du Tribunal du district de Grandson, faute de quoi l'annulation en sera
prononcöe. (W 2348)

Grandson, le 22 avril 1950. Le president: Fitting.

Kraftloserklärungen — Annulations

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichts des Kantons Zürich
vom 28. März 1950 wurden folgende Schuldbriefe nach erfolglosem Aufruf
als kraftlos erklärt und deren Löschung im Grundprotokoll angeordnet:

1. Schuldbrief von Fr. 300 (urspr. Fr. 1300), vom 18. November 1870,
zugunsten der Zürcher Kantonalbank, lautend auf Jakob Eggli, in Laufen,
Uliwiesen.

2. Kaufschuldbrief von Fr. 6000, vom 7. November 1888, zugunsten der
politischen Gemeinde Uhwiesen, lautend auf Ernst Alfred Schenk, «Zum
Hirschen», Uhwiesen.

3. Schuldbrief von Fr. 1200, vom 17. März 1905, zugunsten des Otto
Spiess, Uhwiesen, lautend auf Ernst Alfred Schenk, «Zum Hirschen»,
Uhwiesen.

4. Schuldbrief von Fr. 3000, vom 4. Juli 1924, zugunsten des Inhabers,
lautend auf Ginesion Casagrande, Schuhmacher, in Marthalen, verstorben am
31. Oktober 1946.

5. Schuldbrief von Fr. 1000, vom 4. Juli 1924, zugunsten des Inhabers,
lautend auf Ginesion Casagrande, Schuhmacher, in Marthalen, verstorben am
31. Oktober 1946.

6. Schuldbrief von Fr. 22 000, vom 8. Mai 1918, zugunsten der Zürcher
Kantonalbank in Zürich, lautend auf Heinrich Schuppli, alt Direktor, in
Feuerthalen, verstorben am 16. Juli 1935.

7. Schuldbrief von Fr. 2500, vom 29. August 1912, zugunsten der Elisa-
betha Schudel, Seestrasse 288, Zürich-Wollishofen, lautend auf Emil Hirt,
Maurer, in Langwiesen, verstorben am 3. März 1929.

Andelfingen, den 10. Juni 1950. (W 308)

Int Namen des Bezirksgerichts Andelfingen,
der Gerichtsschreiber i. V.: Dr. R. Friedrich.

Nachdem der im Schweizerischen Handelsamtsblatt und im 4 Amtsblatt
des Kantons Aargau » als vermisst publizierte Namenschuldbrief von Fr. 2000,
vom Jahre 1924, lautend zugunsten von Fischer Gottlieb, Gemeindeschreiber,
in Hottwil (Aargau), haftend im ersten Rang auf I. R., Hottwil, Nrn. 412 und
624, Eigentümerin des Unterpfandes: Erbengemeinschaft des Keller Johann
Jakob, a. Ammann, in Hottwil, innert der öffentlich bekanntgemachten Frist
bis 4. Juni 1950 von niemandem vorgewiesen worden ist, wird dieser Schuldbrief

als nichtig und kraftlos erklärt. (W 309)

Brugg, den 9. Juni 1950. Bezirksgericht.

Gestützt auf das von Herrn Notar Robert Germann in Frutigen am
17. Oktober 1949 eingereichte Gesuch hat der Unterzeichnete nach
Durchführung des gesetzlich vorgeschriebenen Verfahrens, in Anwendung des Art. 981
OR verfügt:

Die Obligationen Nrn. 158 und 160 des 4%igen Anleihens der Einwohnergemeinde

Spiez, 1924, von nom. je Tr. 1000, sowie die Aktien der Ersparniskasse

Aeschi Nr. 12 zu Fr. 50, und Nr. 1619 zu Fr. 200, lautend auf Fritz
Luginbühl-Lauber, Aeschi, und Nr. 3473 zu Fr. 500, lautend auf Frau Rosa
Luginbühl-Lauber, Aeschi, werden kraftlos erklärt. (W 310)

Frutigen, 13. Juni 1950. Der Gerichtspräsident: Burn.

Handeisregister - Registre du commerce • Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
10. Juni 1950. Leder.

Adolf Schlatter Aktiengesellschaft, in Zürich 6 (SHAB. Nr. 52 vom 3. März
1950, Seite 594), Lederfabriken-Niederlage usw. Die Generalversammlung vom
24. Mai 1950 hat die Statuten abgeändert. Durch Ausgabe von 30 Namenaktien

zu Fr. 1000, alle voll durch Verrechnung liberiert, ist das Grundkapital
von Fr. 70 000 auf Fr. 100 000 erhöht worden. Es ist zerlegt in 140 Namenaktien
ju Fr. 500 und 30 Namenaktien zu Fr. 1000 und voll liberiert.

12. Juni 1950. Textilmaschinen, Patentverwertungen.
Texuma AG., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 31. Mai 1950 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Vertrieb
von Textilmaschinen, den Handel damit und Patentverwertungen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, zerfällt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000
und ist mit Fr. 25 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische

Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren

Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift

ist Valentino Trudel, von Männedorf und Zürich, in Zürich.
Geschäftsdomizil: Fraumünsterstrasse 13 in Zürich 1.

12. Juni 1950. Technische Produkte, Emballagen.
Inpro Aktiengesellschaft, in Winterthur. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 23. Mai 1950 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit technischen Produkten,
insbesondere Emballagen. Sie kann sich an gleichen oder ähnlichen
Unternehmungen beteiligen, solche erwerben oder neu gründen. Das Grundkapital

beträgt Fr. 50 000 und ist zerlegt in 100 voll einbezahlte Namen-"
aktien zu Fr. 500. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern.
Ihm gehören an Giuseppe Panfilli, italienischer Staatsangehöriger, in
Triest, als Präsident, und Werner Kunz, von und in Zürich, beide ohne
Zeichnungsbefugnis sowie Emil Stutz, von und in Winterthur, mit
Einzelunterschrift. Geschäftslokal: Schaffhauserstrasse 148 in Winterthur 1.

12. Juni 1950. Nachrichtengeräte usw.
Novaphon A.-G., bisher in W o h 1 e n (Aargau) (SHAB. Nr. 227 vom
28. September 1948, Seite 2620). Die Generalversammlung vom 24. Mai 1950
hat die Statuten, die vom 21. September 1948 datieren, revidiert. Sitz ist
Zürich. Zweck der Gesellschaft sind Fabrikation, Montage und Vertrieb
von Apparaten auf dem Gebiete der Elektrobranche, insbesondere
Nachrichtengeräten, Tonaufzeichnungs- und Wiedergabegeräten für Musik und
Diktierzwecke sowie Messgeräten der Schwachstromtechnik. Das Stammkapital

beträgt Fr. 200 000 und ist zerlegt in 200 voll einbezahlte Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an

und führen Einzelunterschrift: Ernst Fricker, von Wittnau (Aargau), nun
in Küsnacht, als Präsident, und Robert Sommer, von Sumiswald (Bern), in
Sigriswil (Bern), als Delegierter. Geschäftslokal: Löwenstrasse 20 in
Zürich 1.

12. Juni 1950.
Immobiliarwerte G. m. b. H., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 155 vom 6. Juli 1948,
Seite 1893), Liegenschaften und Hypotheken. Die Gesellschafterversamitt-
lung vom 17. Mai 1950 hat die Statuten abgeändert. Sitz der Gesellschaft ist
nun Hör gen. Der Gesellschafter und Geschäftsführer Dr. Heinrich Hit«
und die Gesellschafterin Marianne Hitz geb. Wegmann wohnen in Hörgern
Geschäftsdomizil: Neudorfstrasse 47 (bei Dr.Heinrich Hitz).

12. Juni 1950. Textilartikel usw.
Corsina A. G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 86 vom 14. April 1950, Seite 966),
Textilartikel usw. Die Generalversammlung vom 1. Juni 1950 hat die
Statuten abgeändert. Die Firma lautet nun Everfit A. G. (Everfit S. A.) (Ever-
fit Ltd.).

12. Juni 1950.
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Seglingen, in X g 1 i s a a
(SHAB. Nr. 71 vom 25. März 1948, Seite 858). Hermann Laufer ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den
Vorstand als Präsident gewählt worden Paul Dünki, von und in Eglisau.
Präsident oder Vizepräsident führen mit dem Aktuar Kollektivunteraohrift
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12. Juni 1950.
Bürgschafts- und Darlehensgenossenschaft der evangelischen Landeskirche

des Kantons Zürich, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 34 vom 10. Februar
1950, Seite 381). Die Delegiertenversammlung vom 29. April 1950 hat die
Statuten abgeändert. Die eingetragenen Tatsachen werden dadurch nicht
berührt.

12. Juni 1950.
Schweizerische Seidengazefabrik A.-G. (Swiss Silk Bolting Cloth Mfg. Co.
Ltd.) (Fabbrica Svizzera di Veli-Seta per buratti S. A.) (Societe Suisse de
Tissage de Soies ä bluter S. A.), in Z ü r i c h 2 (SHAB. Nr. 252 vom 27.
Oktober 1948, Seite 2891). Reinhard Hohl-Custer ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

12. Juni 1950. Velos, Motorräder, Kinderwagen usw.
Emil Bisang, in A f f o 11 e r n a. A. (SHAB. Nr. 224 vom 25. September 1947,
Seite 2794), Velos, Motorräder, Kinderwagen usw. Der Geschäftsbereich
wird erweitert um Handel mit und Reparaturen von Nähmaschinen.

12. Juni 1950. Strassenbau.
Gebrüder Krämer, Zweigniederlassung in Zürichl (SHAB. Nr. 6
vom 9. Januar 1950, Seite 62), Kollektivgesellschaft mit Hauptsitz in Sankt
Gallen, Strassenbau. Neues Geschäftslokal: Mühlegasse 11 in Zürich 1.

12. Juni 1950. Baumwolle.
Carl Friedrich Esenwein, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Carl
Friedrich Esenwein, deutscher Staatsangehöriger, in Winterthur 1.
Einzelprokura ist erteilt an Emilie Esenwein geb. Ruhl, deutsche Staatsangehörige,

in Winterthur. Baumwoll-Agentur. Oststrasse 23.
12. Juni 1950. Maschinen, Apparate.

Oskar Kunz, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Oskar Kunz, von Wald
(Zürich), in Zürich 11. Handel mit und Vertretungen in Maschinen und
Apparaten. Schärenmoosstrasse 18.

12. Juni 1950. Kosmetische und chemische Produkte.
Frau B. Vögtle-Scheurer, in Zürich. Inhaberin dieser Firma ist mit
Zustimmung ihres Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB Bianca Vögtle geb. Scheu-
rer, von Dübendorf, in Zürich 2. Fabrikation von und Handel mit
kosmetischen und chemischen Produkten. Brunaustrasse 27.

12. Juni 1950. Nähmaschinen.
B. Bisang, in A f f o 11 e r n a. A. (SHAB. Nr. 224 vom 25. September 1947,
Seite 2794), Handel mit und Reparaturen von Nähmaschinen. Die Firma
ist infolge Abtretung des Geschäftes erloschen.

12. Juni 1950. Textilwaren.
R. Heiniger, in Zürich (SHAB. Nr. 203 vom 1. September 1943, Seite
1966), Textilwaren. Diese Firma wird infolge Fehlens der gesetzlichen
Voraussetzungen der Eintragungspflicht auf Begehren des Inhabers
gelöscht.

12. Juni 1950. Sattlerei, Möbelgeschäft.
Joseph Kraenzlin, in Winterthur (SHAB. Nr. 267 vom 14. November
1933, Seite 2658), Sattlerei- und Möbelgeschäft. Diese Firma ist infolge
Todes des Inhabers und Vermietung des Geschäftes erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

12. Juni 1950. Grabsteingeschäft.
Arth. Eigenmann, in Langenthal. Inhaber der Firma ist Arthur Eigenmann,
von und in Langenthal. Grabsteingeschäft. Mittelstrasse 8.

Bureau Bern ' "

Bureau Biel
10. Juni 1950. Reklamen.

F. Imer, Publicite, in Biel. Inhaber der Firma ist Fernand Imer, von
Neuenburg, in Biel. Reklamen-Akquisition. Neuengasse 27.

12 juin 1950.
Compagnie des Montres SEMOS S.A. (SEMOS Watch Company, Limited)
(SEMOS Uhren A. G.) (Compania de Relojes SEMOS S. A.), ä B i e n n e,
fabrication et vente de montres (FOSC. du 3 avril 1950, N°78, page 879).
La sociötö a conförö la procuration collective ä Claude Marcelin Grisel, de
Travers, ä Bienne. Les fondös de pouvoirs Armand Marzario et Claude.
Marcelin Grisel signent collectivement ä deux entre eux ou avec un autre
porteur de la signature sociale.

12. Juni 1950.
Wohnberatungs A. G., in B i e 1, Beratung in allen Wohnungs- und
Einrichtungsfragen sowie Handel mit den hiezu erforderlichen Möbeln,
Haushaltungseinrichtungen und Bedarfsartikeln aller Art (SHAB. Nr. 125 vom
2. Juni 1947, Seite 1474). Durch Urteil vom 20. Mai 1950 hat der Konkurs-
fichter des Amtsbezirks Biel über die Gesellschaft den Konkurs eröffnet.
Demnach ist die Gesellschaft aufgelöst.

12. Juni 1950. Landesprodukte usw.
Joseph Meyer, in Biel, Verkauf von Landesprodukten und Südfrüchten
en gros, Autotransporte (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1948, Seite 1611). Die
Firma befasst sich nicht mehr mit Autotransporten.

12. Juni 1950. Zigarren.
Witwe Brennecke; in Grindelwald, Zigarrenhandlung (SHAB. Nr. 135
vom 28. Mai 1920, Seite 998). Die Firma ist infolge Geschäftsüberganges
erloschen.

12. Juni 1950. Hotel, Pension.
Werner Märkle, in Grindelwald, Betrieb des Sport-Hotels und Pension

«Jungfrau» (SHAB. Nr. 267 vom 13. November 1944, Seite 2513). Die
Firma wird infolge Todes des Inhaber^ gelöscht.

12. Juni 1950. Metzgerei, Pferdelieferant, Personentransporte.
Rudolf Lehmann, in Grindelwald, Metzgerei, Pferdelieferant und Per-
sonen-Autotransporte (SHAB. Nr. 228 vom 1. Oktober 1942, Seite 2219).
Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelöscht.

12. Juni 1950.
Ad. Anneler Hotel Schweizerhof, in Grindel w aid (SHAB. Nr. 191 vom
2. August 1911, Seite 1306). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht.

12. Juni 1950. Hotel.
Anton Anneler, in Grindelwald, Betrieb des Hotel-Villa «Sans-Souci»
(SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1948, Seite 1023). Neue Geschäftsnatur:
Betrieb des Hotel «Schweizerhof».

12. Juni 1950. Restaurant, Spezereien.
Frau Wwe. L. Lauener, in Beatenberg. Inhaberin der Firma ist Lina
Lauener geb. Schnegg, Fritzens Witwe, von Lauterbrunnen, in Beatenberg.
Betrieb des Restaurant «Gloria» und Spezereihandlung.

12. Juni 1950. Bijouterie.
C.'Ojanguren, in Interlaken, Inhaber der Firma ist Carmelo Ojanguren,
von und in Interlaken. Bijouteriegeschäft. Höheweg 71.

12. Juni 1950. Schuhe.
Ernst Münger, in Interlaken. Inhaber der Firma ist Ernst Münger-
Karpf, von Wohlen bei Bern, in- Interlaken. Schuhhandlung. Zentral-
qfro qop 1 CC

12. Juni 1950. Hotel, Pension.
Karl Hohermuth, in B ö n i g e n. Inhaber der Firma ist Karl Hohermuth-
Durrer, von Riedt bei Sulgen (Thurgau), in Bönigen. Betrieb der Hotel-
Pension «Chalet du Lac».

Bureau Saanen
12. Juni 1950.

Chaletbaugenossenschaft Saanen, in Saanen (SHAB. Nr. 254 vom 30.
Oktober 1947, Seite 3198). Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung
vom 5. April 1950 die Auflösung beschlossen. Die Liquidation wird unter
der Firma Chaletbaugenossenschaft Saanen in Liq. durch die bisherige
Verwaltungskommission durchgeführt. Dieser gehören an: Alfred Müllener,
als Präsident (bisher); Gottlieb Rubin, als Vizepräsident (bisher); Oskar
Mosimann, als Sekretär (bisher), und Erwin von Grünigen, als Kassier
(bisher). Der Präsident oder Vizepräsident führt mit dem Sekretär oder
Kassier die Unterschrift.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyire)

10 juin 1950.
Compagnie des Chemins de fer fribourgeois, ä Bulle, sociötö anonyme

: (FOSC. du 12 janvier 1948, N°8, page 97). En assemblöe du coriseil d'ad-p
' ministration du 5 septembre 1949 et des actionnaires du 8 octobre 1949, il

a ötö proeöde aux modifications Suivantes des organes de la. sociötö: Jo-
; seph Kaelin, d'Einsiedeln, ä Chätel-St-Denis, jusqu'ici administrateur, a
jötö nommö membre du comitö de direction, en remplacemfent de Pierre,
i Fracheboud, döcödö, dont la signature est radiee. Joseph Kaelin: signers'
collectivement avec un autre membre du comitö de direction. Ont ötö nominee

administrateurs sans signature: Edouard Gremion, de et k Neirivue;
Fritz Steiner, de Neuchätel, ä Berne, et John Favre, de Le Locle, ä
Lausänne. Raphael Cottier et Fernand Chenaux ne font plus partie du conseil

; d'administration.
10 juin 1950.

Graviore de Sorens S.A., ä Bulle. Suivant acte authentique et Statuts du
31 mai 1950, il a ötö constituö, sous cette raison sociale, une sociötö anonyme
qui a pour but de continuer l'exploitation de la graviöre de Sorens, assumöe
jusqu'ici par la sociötö «Magnin, Rusca & Cie», ä Bplle, par l'extraction de

gravier pour böton armö ou sable, par la fabrication de briques en ciment et,.
i d'une manure gönörale, par toute autre industrie en rapport avec l'exploitation
d'une graviore. Le capital social de 50 000 fr. est divisö en 50 actions de 1000 fr.
chacune, nominatives. Le capital social est entiörement libörö. II a ötö fait
apport ä la societö de l'actif et du passif de la soeiöte «Magnin, Rusca & Cie»,

pour ce qui concerne la graviere de Sorens, selon bilan au 30 avril 1950, accusant
; un actif de 79 370.45 fr. et un passif de 57 093.92 fr., soit un actif net de 22 276.53
francs. Le dit apport a ötö accepts pour le prix de 22 276.53 fr. contre remise ä

'

rapporteur de 22 actions nomintives de 1000 fr chacune, entiörement liböröes,
276.53 fr. ötant portes dans lescomptes comme creance contre la sociötö. La sociö tö
est mise et subrogee dans tous les droits et obligations de l'entreprise «Magnin,
Rusca & Cie», döpartement graviere de Sorens, dont eile aura tous les profits
et charges, avec effet rötroactif au 1er mai 1950. En outre, 16 actions nominatives

de 1000 fr. chacune ont ötö entiörement liböröcs par compensation avee
descröanccs de 16 000 fr. figurant au passif du bilan sus-mentionnö. L'asscmblöc
gönörale est convoquöe par lettre rccommandöe ä chaque actionnairc. L'organe
de publicitö est la Feuille officiclle suisse du commerce. La sociötö est admi-
niströe par un conseil d'administration de 2 ou 3 membres. II est composö de
Edmond Magnin, de Marsens, ä Sorens, prösident; Charles Rusca, d'Italie, ä

Bulle, secrötaire, et Pierre Savary, de Sales, ä Sorctis, membre. La sociötö est
engagöe par la signature collective & deux des membres du conseil. Adresse:
rue de Gruyöres, chez Charles Rusca.

Bureau d'Eslavayer-le-Lac
10 juin 1950. Hötel.

Pulver Henri, ä Estavayer-le-Lac. Le chef de la maison est Henri
Pulver, fils de Jean, de Riggisberg (Berne), ä Estavayer-le-Lac. Exploitation

de l'Hötel de la Fleur de Lys.

Bureau de Fribourg
2 juin 1950.

Sociötö immobiliöre de la Grenette S. A., ä Fribourg. Suivant acte
authentique et Statuts du 27 avril 1950, il a ötö constituö, sous cette raison
sociale, une sociötö anonyme ayant pour but la reprise, la transformation
et l'exploitation des immeubles de la Grenette et de la maison de bienfai-
sance k Fribourg. Le capital social est de 1 000 000 de fr., divisö en 2000
aetions ordinaires de 250 fr., et 2000 actions privilögiöes de 250 fr., toutes
au porteur et entiörement liböröes: 1° par apports des immeubles art. 846
et 847 du R. F. de Fribourg appartenant ä l'Etat de Fribourg, taxös 35 000

francs, art. 848 et 849 du R. F. de Fribourg appartenant ä la commune dtf
Fribourg taxös 87 400 fr. et de l'art. 855 b du meme registre, non taxö,
appartenant ä la Banque de l'Etat de Fribourg en paiement desquels il est

Bureau Interlaken
12. Juni 1950. Eisen, Spenglerei.

Friedrich Stähli, in Beatenberg, Eisenhandlung und Spenglerei (SHAB.
Nr. 205 vom 7. September 1924, Seite 1461). Die Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

12. Juni 1950. Papeterie, Bureauartikel.
Elise Hnnziker, in Grindelwald, Papeterie und Bureauartikel (SHAB.
Nr. 263 vom 10. November 1930, Seite 2297). Die Firma ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen. 1

13. Juni 1950. Wäscheaussteuern. r
G. Lorenz, in Bern, Handel mit Wäscheaussteüern (SHAB. Nr. 264 votir
10. November 1949, Seite 2919), Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

13. Juni 1950. Zigarren.
Louise Grieder, in Bern, Zigarrenhandlung (SHAB. Nr. 203 vom 30.
August 1924, Seite 1451). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.'

13. Juni 1950. Farben, Chemikalien.
Aktiengesellschaft Kurt Steinegger, in Bern, Handel mit Anilinfarben,
Chemikalien und verwandten Sachen (SHAB. Nr. 39 vom 16. Februar 1949,
Seite 455). In der Generalversammlung vom 8. Juni 1950 wurde das Aktien-'
kapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhöht durch Ausgabe von 50 Inhaber-;
aktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das
Aktienkapital beträgt nun Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll liberierte In- •

haberaktien zu Fr. 1000. Der Verwaltungsrat besteht nun aüs Kurt
Steinegger, von Zofingen, nun in Paris 8e, Präsident; Karl Gisin, von Basel,
in Bern, Sekretär, und Romain Nottaris, von Berzona (Tessin), in Burgdorf.
Die Einzelunterschrift des Kurt Steinegger bleibt bestehen. Ferner führt
der neue Sekretär Karl Gisin Einzelunterschrift; dessen Prokura ist
erloschen. Die Firma erteilt Einzelprokura an Charlotte Steinegger geb.
Fässler, von Zofingen, in Bern.
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remis & l'Etat de Fribourg 160 actions ordinaires de 250 fr., soit 40 000 fr.;
& la commune de Fribourg 320 actions ordinaires de 250 fr., soit 80 000 fr.,
et ä la Banque de l'Etat de Fribourg 120 actions ordinaires de 250 fr., soit
30 000 fr. 2° le solde par versement en espöces. Les actions privil6gi6es
donnent droit ä une part du bönöfice net avant une attribution aux actions
ordinaires. Elles sont aussi privil6gi6es en cas de dissolution. Les
publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce et, en outre,
dans la Feuille officielle du canton de Fribourg. L'assembl6e g6n6rale est
convoqu6e par une seule insertion dans la Feuille officielle suisse du
commerce et dans la Feuille officielle du canton de Fribourg. Le conseil d'ad!-
ministration est compose d'un ä onze membres et d'un comite de direction
pris dans le sein ou en dehors du conseil d'administration. Le conseil d'ad-
ministration est compose de: Emile Muller, de Cressier sur Morat, ä
Fribourg, president; Fernand Weissenbach, de Bremgarten (Argovie), &

Fribourg, vice-president; Edmund Lateltin, de Fribourg; Bernard Gottraum,
de Fribourg; Georges Macheret, de Vuisternens-en-Ogoz; Max Fasel, de
Fribourg; Jacques Schorderet, de Fribourg; Albert Zosso, de Tavel; Edouard

Wassmer, de Derendingen; Henri Brunisholz, de Fribourg; Jean Breg-
ger, de Fribourg; tous ä Fribourg. Le comite de direction est compose de:
Emile Muller, president, Fernand Weissenbach, vice-president, et Max Fasel.

La soci6te est engag6e par la signature collective ä deux du president
avec un membre du comite de direction. Sifcge de la society: chez Emile
Muller, rue des Alpes 48.

10 juin 1950.
Interbois S. A., & Fribourg, operations commerciales, industrielles ou
financieres relatives ä la fabrication et ä la vente de tous produits du bois
(FOSC. du 8 mars 1950, N° 56, page 636). Alb6ric Le Lasseur, de nationality

franqaise, ä Bou-Beken par Oujda (Maroc) a 6t6 nomm6 fond6 de pou-
voirs avec signature individuelle.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Domeck

10. Juni 1950. Gold- und Silberschmiedearbeiten.
Heinrich Appenzeller, in D o r n a c h. Inhaber dieser Einzelfirma ist Heinrich

Appenzeller, von Zürich, in Dornach. Herstellung und Vertrieb von
Gold- und Silberschmiedearbeiten. Bruggweg 209.

Bureau Grenchen-Bettlach
9. Juni 1950. Flugzeuge usw.

Farner-Werke A. G., in G r e n c h e n, Herstellung und Vertrieb von
Flugzeugen, Flugzeugbestandteilen, Motoren usw. (SHAB. Nr. 227 vom 28.
September 1949, Seite 2521). Laut öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung

vom 25. Mai 1950 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die
Gesellschaft bezweckt nun die Herstellung und den Vertrieb von Flugzeugen,
Flugzeugbestandteilen, Flugmotorenbestandteilen, Motoren, Betriebsmitteln,

Kühlschränken und ähnlichen Produkten sowie die Reparatur und
Revision von Flugzeugen. An Rolf Gross, von Kilchberg (Zürich), in Gren-
chen, ist Kollektivprokura erteilt. Das Geschäftslokal befindet sich:
Flugplatzstrasse 39.

Bureau Olten-Gösgen
9. Juni 1950. Uhren.

Royl-Watch H. Leisi, in Ölten (SHAB. Nr. 76 vom 31. März 1950, Seite
862). Die Firma lautet nun: H. Leisi.

Bureau Stadt Solothurn
3. Juni 1950.

Baugesellschaft De Carl! & Co., in Solothurn. Unter dieser Firma besteht eine
Kommanditgesellschaft, die am 22. April- 1950 begonnen hat. Unbeschränkt
haftende Gesellschafter sind: Hans de Carli, von Italien, Ludwig Garbani, von
Gresso (Tessin), Louis Riva, von Solothurn, Willy Romann, von Solothurn,
Heinrich Ryffel, von Chur und Stäfa (Zürich), diese alle in Solothurn, und
Viktor Zuber, von und in Günsberg. Kommanditäre sind: Paul Hüsler, von
Rickenbach (Luzcrn), mit einer Kommandite von Fr. 4400; Josef Menth, von
Solothurn, mit einer Kommandite von Fr. 3000, und RobertVogel, von Solothurn,
mit einer Kommandite von Fr. 4000; alle in Solothurn. Die Unterschrift führen
Hans De Carli mit je einem weitern unbeschränkt haftenden Gesellschafter:
Ludwig Garbani, Louis Riva, Willy Romann, Heinrich Ryffel oder Viktor
Zuber. Einzelprokura wird erteilt an Dr. Fritz Hüsler, von Rickenbach (Luzern),
in Solothurn. Ausführung von Hochbauten. Domizil: Hauptgasse 12
(Advokaturbureau Dr. F. Hüsler).

Basel-Landschaft — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna
6. Juni 1950. Bauunternelimung.

Broggi & Co., in Allschwil. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesellschaft,

die am 1. Mai 1950 begonnen hat. Einziger unbeschränkt haftender
Gesellschafter ist Franz Broggi-Hasler, italienischer Staatsangehöriger, in
Basel. Kommanditär mit einer Kommandite von Fr. 1000 ist Louis Ecuyer-
Schär, von Vaumarcus-Vernöaz (Neuenburg), in Allschwil. Dieser führt Einzel-
prokura mit dem Recht, Liegenschaften zu veräussern und zu belasten. Bau-
unternckmung. Grünfeldstrasse 21, Neu-Allschwil (bei L. Ecuyer).

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
10. Juni 1950. Bureaumaschinen usw.

Alfred Bührer Bexiraa A. G. (Alfred Bührer Bexima S. A.) (Alfred Bührer
Bexima Ltd.), bisher in Zürich (SHAB. Nr. 229 vom 30. September 1949,
Seite 2542). Gemäss öffentlicher Urkunde vom 4. Mai 1950 wurde der Sitz
nach Schaffhausen verlegt. Die ursprünglichen Statuten datieren
vom 27. Juni 1946; sie sind am 2. Oktober 1946, 21. Juni 1947, 16. März 1949
und 4. März 1950 revidiert worden. Die Gesellschaft bezweckt die Ueber-
nahme von Vertretungen, den Handel mit (einschliesslich Import-Export)
und die Fabrikation von Bureaumaschinen (wie Schreib-, Druck-, Rechen-,
Adressier-, Diktier-Maschinen), Kontrollkassen, Bureaumöbeln, Bureauartikeln

und entsprechendem Zubehör sowie die Ausführung von Reparaturen.
Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen der gleichen oder

verwandten Branche beteiligen sowie den Handel mit Liegenschaften, die
mit der Gesellschaft in Zusammenhang stehen, betreiben. Das voll einbezahlte

Grundkapital beträgt Fr. 100 000 und ist nun eingeteilt in 200
Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen

Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern.
Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist

Alfred Bührer, von Bibern (Schaffhausen), in Neuhausen am Rheinfall.
Geschäftslokal: Herrenacker/Tanne 1.

10. Juni 1950.
Lederwarenfabrik A.-G., in Schaffhausen (SHAB. Nr. 277 vom
26. November 1946, Seite 3452). In der Generalversammlung vom 21. März
1950 wurde das Aktienkapital von bisher Fr. 400 000 auf Fr. 800 000 erhöht
durch Ausgabe von 400 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche durch
Verrechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft voll liberiert sind.
Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das Grundkapital beträgt nun
Fr. 800 000, eingeteilt in 800 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.

10. Juni 1950. Beteiligungen usw.
Dextra A.-G. (Dextra S. A.) (Dextra Ltd.), in Schaffhausen, Erwerb
und Verwaltung von Beteiligungen und Anlagen usw. (SHAB. Nr. 268 vom
15. November 1949, Seite 2955). Die Firma wird infolge Verlegung des
Sitzes nach Zürich (SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1950, Seite 1494) Im
Handelsregister von Schaffhausen von Amtes wegen gelöscht.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
12. Juni 1950.

H. Burkhalter, Kreuzgarage, in S p e i c h e r. Inhaber dieser Firma ist Hans
Burkhalter, von Langnau (Bern), in Speicher. Autoreparaturwerkstätte.
Brugg 213.

12. Juni 1950. Kosmetisch-pharmazeutische Produkte usw.
Bohu-Homoia-Vertrieb J. Bodenmann, in Herisau. Inhaber dieser Firma
ist Jean Bodenmann-Hugentobler, von Urnäsch, in Herisau. Zwischen ihm
und seiner Ehefrau Ida geb. Hugentobler besteht Gütertrennung. Fabrikation

und Vertrieb von kosmetisch-pharmazeutischen und homöopathischen
Spezialitäten. Sonnenhüsli 15, Sonnhaldenweg.

12. Juni 1950. Technische Vertretungen.
Emil Graf, in Herisau. Inhaber dieser Firma ist Emil Graf, von und In
Herisau. Technische Vertretungen. Oberdorfstrasse 16a.

Graubünden — Grisons — Grigioni
8. Juni 1950. Personentransporte.

Calanda-Garage A.-G., in Chur, Betrieb einer Autoreparaturwerkstätte,
Autoservice, Autohandel und Fahrschule (SHAB. Nr. 180 vom 4. August
1949, Seite 2067). Die Firma betreibt nun auch den gewerbsmässigen
Personentransport.

9. Juni 1950. Textilien usw.
Colemberg-Bäumli A.-G., in Chur, Handel mit Textilien, Mercerie- und
Strickwaren (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1950, Seite 205). Durch Urteil
vom 27. Mai 1950 hat der Kreisgerichts-Ausschuss von Chur den Nachlassvertrag

mit Vermögensabtretung bestätigt, welchen die Gesellschaft mit
ihren Gläubigern abgeschlossen hat. Als Liquidatoren wurden bezeichnet:
Joh. Hans Juon, von Safien-Platz und Chur, in Chur, und Johann Ernl,
von Trin, in Chur. Diese zeichnen kollektiv. Die Unterschriften der
Verwaltungsratsmitglieder Kaspar Colemberg-Bäumli, Hans Bäumli-Völkle und
Hubert Brunner sind erloschen. Die Firma wird abgeändert in Colemberg-
Bäumli A.-G. in Nachlassliquidation.

9. Juni 1950. Prodotto chimico.
Luigi Francioli, in Lostallo, Nitrog6nol (prodotto chimico), agenzia
per il Ticino e Grigioni italiano (FUSC. del 4 maggio 1949, N° 103, pagina
1189). La ditta ä cancellata per cessazione del commercio.

10. Juni 1950. Schuhwaren.
C. Morell-Allemann, in Scuol/Schuls. Inhaber dieser Firma ist
Conradin Morell-Allemann, von Ardez, in Scuol/Schuls. Handel mit Schuhwaren.

10. Juni 1950.
Darlehenskasse Churwalden, in Churwalden (SHAB. Nr. 123 vom
29. Mai 1948, Seite 1499). Aus dem Vorstand ist Jakob Hosig ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. Als Aktuar wurde neu gewählt Josef
Hemmi-Cadalbert, von und in Churwalden. Die Unterschrift führt der
Präsident, der Vizepräsident und der Aktuar kollektiv zu zweien.

10. Juni 1950.
Valbella-Funi A.G., in Valbella, Gemeinde Vaz/Obervaz (SHAB.
Nr. 115 vom 20. Mai 1948, Seite 1401). Aus dem Verwaltungsrat ist Hans

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
10. Juni 1950. Bänder, Gurten.

Walter Schwarzenbach Aktiengesellschaft, in Necker, Gemeinde Ober-
helfenschwil, Fabrikation von und Handel mit Bändern, Gurten
usw. (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezember 1947, Seite 3735). Der Geschäftsführer

Anton Walraf ist nun Bürger von Oberhelfenschwil.
10. Juni 1950.

Emmental A. G. Exportgesellschaft für Schweizerkäse, Zweigniederlassung
in Gossau (SHAB. Nr.34 vom 10. Februar 1949, Seite 403),

mit Hauptsitz in Zollikofen (Bern). Aus dem Verwaltungsrat ist
ausgeschieden Eduard Pfister, Vizepräsident, infolge Rücktrittes; dessen
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewählt: Alfred
Held, von Rüegsau, in Neuegg bei Sumiswald, Gemeinde Rüegsau, als
Vizepräsident mit Kollektivunterschrift zu zweien.

12. Juni 1950.
Eisenbahner-Baugenossenschaft Rapperswil, in Rapperswil (SHAB.
Nr. 117 vom 20. Mai 1944, Seite 1139). An den Generalversammlungen vom
29. März 1947 und 29. April 1950 wurden die Statuten teilweise geändert.
Der Vorstand besteht nun aus 7 Mitgliedern (Präsident, Vizepräsident,
Aktuar, Buchhalter und 3 Beisitzer). Die Unterschrift führt der Präsident,
oder der Vizepräsident, je zu zweien kollektiv mit dem Aktuar und dem
Buchhalter. Ernst Umbricht, Kassier, ist aus dem Vorstande ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen.
12. Juni 1950. Versicherungen.

Interbroke Ltd., in S t. G a 11 e n, Aktiengesellschaft, Tätigung von
Vermittlungsgeschäften auf dem gesamten Gebiete des Versicherungs- und Rück-
versicherungswesens (SHAB. Nr. 179, vom S.August 1948, Seite 2163). Peter

von Muralt ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten. Seine Unterschrift
ist erloschen.

12. Juni 1950. Camionnage, Personentransporte.
Frau Wwe. Marie Lutz, in St. Gallen. Inhaberin der Firma ist Wwe.
Marie Lutz, von Rheineck, in St. Gallen. Einzelprokura wird erteilt an
Fritz Lutz, von Rheineck, in St. Gallen. Camionnage und Transporte. Ruh-
bergstrasse 41.

| 12. Juni 1950. Stahlwaren.
'Lothar Lorenzi, in Rorschach. Inhaber der Firma ist Lothar Lorenzi,
von und in Rorschach. Vertretungen in Solinger Stahlwaren; Trischli-
strasse 12.

12. Juni 1950. Uniformen, Zivilkleidung.
H. Keller & Co. Uniformen- & Zivilbekleidung, in Mörschwil,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 211 vom 9. September 1949, Seite 2347).
Die Kommanditäre Frida Keller-Keiser und Walter Baur sind ausgeschieden;

ihre Kommanditen sind erloschen. Die Gesellschaft besteht seit dem
15. Mai 1950 nach Uebernahme der Aktiven und Passiven als
Kollektivgesellschaft unter der Firma J. Keller & Sohn weiter. Sie wird gebildet
aus dem bisher unbeschränkt haftenden Gesellschafter Hans Keller
jun. und Johann Keller sen., beide von Waldkirch, in Mörschwil. Die
Prokura von Walter Baur, Kommanditär, und Hans Gut sind erloschen.
Spezialgeschäft für Uniformen und Zivilbekleidung (Fabrikation und Verkauf).
Hubstrasse.

12. Juni 1950.
M. Fürer, Ofenbau, Wand- und Bodenbeläge, in Rapperswil. Inhaber
der Firma ist Max Fürer, von Jona (St. Gallen), in Rapperswil (St. Gallen).
Einzelprokura wird erteilt an: Adolf Fürer, von Jona (St. Gallen), in
Rapperswil (St. Gallen). Ofenbau, Wand- und Bodenbeläge. Hintergasse 20.
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Spiess Infolge Todes ausgeschieden. An seiner Stelle wurde als Beisitzer
neu gewählt Johann Anton Lenz, von und in Vaz/Obervaz. Er ist nicht
eeichnungsberechtigt.

12. Juni 1950. Obst.
Waser & Co., in Scuol/Schuls, Betrieb eines Obstgeschäftes (SHAB.
Nr. 174 vom 29. Juli 1947, Seite 2164). Diese Firma ist infolge Auflösung
der Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an
die Firma «F. Waser», in Scuol/Schuls.

12. Juni 1950. Obst.
F. Waser, in Scuol/Schuls. Inhaber dieser Firma ist Franz Waser jun.,
von Morissen, in Scuol/Schuls. Sie übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Einzelfirma «Waser & Co.», in Scuol/Schuls. Obstimport.

12. Juni 1950.
Sennereigenossenschaft Flims, ia F 1 i m s (SHAB. Nr. 55 vom 7. März
1946, Seite 720). Aus dem Vorstand sind Martin Meiler-Capaul, Georg Albin

und Joh. Conrad Lerchl ausgeschieden; ihre Unterschriften 3ind
erloschen. Präsident ist jetzt Vinzens Casty, von Trin, und Aktuar/Kassier
Paul Meiler, von Flims, beide in Flims. Die Unterschrift führt der Präsident

kollektiv mit dem Aktuar/Kassier.
12. Juni 1950. Pension.

Sophie Frick, in Davos-Platz, Pension «Villa Emma» (SHAB. Nr. 165
vom 19. Juli 1915, Seite 1006). Diese Firma ist infolge Verkaufs der Pension

erloschen.
12. Juni 1950. Glas, Porzellan usw.

Arthur Hunger, in Thu sis, Glas, Porzellan, Korb- und Bürstenwaren,
Haushaltungsartikel (SHAB. Nr. 99 vom 18. April 1912, Seite 687). Diese
Firma ist infolge Verkaufes des Geschäftes erloschen.

Aargau — Argovie — Argovla
12. Juni 1950.

Käsereigenossenschaft Uezwil & Umgebung, in Uezwll (SHAB. Nr. 158
vom 9. Juli 1948, Seite 1928). Leo Wietlisbach, Vizepräsident, ist aus dem
Vorstande ausgeschieden;• seine Unterschrift 1st erloschen. Neu wurde in
den Vorstand gewählt und zugleich zum Vizepräsidenten ernannt: Josef
Strebel, von und in Uezwil. Zeichnungsberechtigt sind Präsident,
Vizepräsident und Aktuar je zu zweien kollektiv.

12. Juni 1950.
Darlehenskasse Böttstein, in Böttstein, Genossenschaft (SHAB. Nr. 88
vom 16. April 1948, Seite 1064). Carl August Hauser, Präsident, ist aus
dem Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Als
Präsident wurde gewählt der bisherige Vizepräsident Ernst Vögeli, und als
Vizepräsident der bisherige Beisitzer August Schwere, von Leuggern, in
Kleindöttingen, Gemeinde Böttstein. Zeichnungsberechtigt sind Präsident,
Vizepräsident und Aktuar je zu zweien kollektiv.

12. Juni 1950.
Konsumverein Gränichen, in Gränichen, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 160 vom 14. Juli 1942, Seite 1614). Ernst Widmer, Aktuar, ist aus dem
Vorstande ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in
den Vorstand und zugleich als Aktuar gewählt: Hugo Lüthy, von Holziken,
In Gränichen. Zeichnungsberechtigt sind der Präsident oder der Vizepräsident

kollektiv mit dem Aktuar oder dem Verwalter.
12. Juni 1950. Elektrische Anlagen.

Hch. Fischer, in Menziken, elektrische Anlagen (SHAB. Nr. 74 vom
29. März 1946, Seite 968). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Büren a. d. A. (SHAB. Nr. 113 vom 16. Mai 1950, Seite 1263) im
Handelsregister des Kantons Aargau von Amtes wegen gelöscht. ;

12. Juni 1950. Autogarage, Personentransporte usw. jErnst Rauch, in Bremgarten, Autogarage, Reparaturwerkstätte .f(ir!
Autos, Motos und Velos (SHAB. Nr. 142 vom 21. Juni 1934, Seite 1704) ,|

Die Firma verzeigt als weitern Geschäftszweig: Ausführung gewerbsmäs-i
siger Personentransporte. i

12. Juni 1950. Wirtschaft.
Fritz Schmitter, in Rothrist, Wirtschaft «Zum Rössli» (SHAB. Nr. 7
vom 10. Januar 1949, Seite 90). Durch Erkenntnis vom 8. Juni 1950 hat
das Bezirksgericht Zofingen die konkursamtliche Liquidation der
ausgeschlagenen Erbschaft des Firmainhabers angeordnet. Infolgedessen wird
die Firma von Amtes wegen gestrichen.

12. Juni 1950. Textilwaren.
Arthur Klausner-Hutter, in Menziken, Handel mit Textilwaren aller
Art CSHAB. Nr. 125 vom 31. Mai 1949, Seite 1452). Die Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

Tessin — Tessin — Ticlno

Ufficio di Biasca

10 giugno 1950. Garage, ecc.
Meraldi Angelo, in Cresciano. Titolare della ditta individuale ä Angelo
Meraldi fu Paolo, da Campo Blenio, in Cresciano. Garage con officina
meccanica e vendita auto, moto e cicli.

Ufficio di Faido

12 giugno 1950. Pittura e verniciatura.
Ombelli Ettore, in Faido. Titolare di tale ditta individuale ä Ettore Om-,
belli di Giovanni, da Camignolo, in Faido. Impresa di pittura e verniciatura.

Ufficio di Lugano
10 giugno 1950.

Societä Anonlma dl Ammlnlstrazloni Flglno In llquldazlone, in Figino di
Barbengo, amministrazioni patrimoni, ecc. (FUSC. del 21 settembre 1949, N° 225,
pagina 2496). La liquidazione esscndo terminata, detta ragione sociale ä

radiata.
10 giugno 1950. Panetteria, pasticceria, commeslibili.

Lulgl Dotta, in Lugano. Titolare ä Luigi Dotta di Severo, da Airolo, in Lugano.
Panetteria, pasticceria e commestibili. Via P. Peri 5.

10 giugno 1950. Hötel.
Christ. Janett, in Calprino, Hötel Victoria (FUSC. del 12 marzo 1908, N° 60,
pagina 415). La ditta viene cancellata per cessione di attivo e passivo alla
nuova ditta «Ermanno Janett», in Paradiso, qui sotto inscritta.

10 giugno 1950. Hötel.
Ermanno Janett, in Paradiso. Titolare ä Ermanno Janett di Christian, da
Zillis (Grigioni), in Paradiso. La ditta assume attivo e passivo della cancellata
« Christ. Janett», in Paradiso. Hötel Victoria. Via della Posta N° 3.

12 giugno 1950. Articoli termoplastici.
Gerber e Hora, a M e 11 d e, societä in nome collettivo, fabbrieazione articoli

termoplastici (FUSC. del 25 aprile 1946, N° 95, pagina 1228). Walo
Gerber e Giuseppe Hora sono decessi ed a loro succedono, come previsto nel
contratto di societä, Jim E. Gerber fu Walo, da Langnau (Berna), in Zu-
rlgo, e Walter Trautwein, di nazionalitä germanica, in Burg presso Kirch-
Barten, Baden (Germania). La ragione sociale rimane invariata.

Dislretto di Mendrisio *

12 giugno 1950. Macchine utensili, ecc.
Morama S. A., precedentemente a Lugano (FUSC. del 21 luglio 1948,
N° 168, pagina 2037). Con deci3ione assembleare del 9 maggio 1950, la
societä ha deciso il trasferimento della sede sociale a C h i a s s o. La societä
ha per iscopo la rappresentanza ed il commercio di macchine utensili e pro-
dotti meccanici e matallurgici. Gli statuti originari sono di data 5 marzo
1947 e sono stati modificati il 9 maggio 1950. II capitale sociale ä"di 50 000
franchi, suddiviso in 50 azioni al portatore da 1000 fr. cadauna, intera-
mente liberate. Le pubblicazioni sociale avvengono a mezzo del Foglio uf-
ficiale svizzero di commercio. La gestione degli affari sociali ä affidata ad
un consiglio di amministrazione composto da uno a trä membri, attualmente
da un amministratore unico nella persona di Guido Bianchi fu Ernesto, da
Vacallo, in Chiasso, con firma individuale. Corso San Gottardo 48.

12 giugno 1950. Macchine agricole, ecc.
W. Castagno, precedentemente a L u g a n o (FUSC. del 5 luglio 1946, N° 154,
pagina 2037). La ditta ha trasferito la sua sede a Vacallo. Titolare ä Walter

Castagno, da Bülach, a Vacallo. Rappresentanze di macchine agricole
e per falegnami ed attreZzi diversi, commercio di accessori per automobil!,
importazioni ed esportazioni di merci di generi diver3i.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle

9 juin 1950.
Societä Immobilere Villa le Byron-Chillon, s. ä r. 1., ä V i 11 e n e u v e
(FOSC. du 6 janvier 1950). Les administrations fädärale et cantonale des
contributions ayant retirä leur opposition, la soeiätä est radiäe.

9 juin 1950. Immeubles.
Crosex-Grillä S.A., ä Aigle (FOSC. du 5 juin 1950). Les administrations
föderale et cantonale des contributions ayant retirä leur opposition, la
soeiätä est radiäe.

Bureau de Cully
12 juin 1950.

Calsse de credit mutuel de Puidoux-Chexbres, ä P u i d o u x, societä cooperative

(FOSC. du 13 aoüt 1948, N°188). En remplacement de Francis Rogi-
vue, dont la signature est radiäe, la soeiätä a däsignä en qualitä de vice-
präsident du comitä de direction Louis Chappuis, d'Aimä, de et ä Puidoux,
qui signera collectivement avec le president ou le secretaire du comitä.

Bureau de Lausanne
10 juin 1950. Cafä-restaurant.

H. Oberlin, ä P a u d e x. Le chef de la maison est Henri Oberlin, allie
Kramer, de Tavel (Fribourg), ä Pully. Cafä-restaurant ä l'enseigne «Cafe
de Paudex».

10 juin 1950. Immeubles.
Boulevard de Grancy N° 38 S. A., ä Lausanne, immeubles (FOSC. du
22 novembre 1948, page 3161). Les pouvoirs d'Emile Baatard, administra-
teur dämissionnaire, sont äteints. Bernard Cuendet, de Ste-Croix, ä Morges,
est nommä seul administrateur avec signature individuelle. Bureau trans-
färä: rue du Midi 2 (ätude des notaires Cart & Rochat).

10 juin 1950.
Societe Immobiliäre «St Cristophe» S. A., ä L a u s a n n e (FOSC. du 11 mai
1950, page 1222). Les pouvoirs de Charles Frank, administrateur dämis-
sionnaire, sont äteints. Le conseil se compose de Roger Schopfer, de Laue-
nen, ä Lausanne, president, et James Ramelet, jusqu'ici inscrit comme
Präsident. La soeiätä est engagäe par la signature d'un administrateur.

10 juin 1950. Bar, etc.
Domino S.A., ä Lausanne. Suivant acte authentique et stätuts du 26 mai
1950, iJ a ätä constituä, sous cette raison sociale, une soeiätä anonyme ayant
pour but la creation et l'exploitation ä Lausanne, d'un bar-glacier, avec dancing
sans alcool et tea-room restaurant, ainsi que toutes operations finaneiäres et
commcrciales en rapport avec ce but. Lc capital est dc 50 000 fr., divisc cn
50 actions au porleur de 1000 fr., libärees ä concurrence ce 20 000 fr. Les
publications sont faites dans la Feuillc officiclle suisse du commerce. Les actionnaircs
sont convoquäs par avis dans ce journal ou par lettres recommandäes lorsque
tous leurs noms et adresses sont connus de l'administratioa. La soeiätä est
administräe par un conseil de 1 ä 3 membres. Sont administrateurs: Jean Kacscr-
mann, de Bätterkinden et Lausanne, präsident, et Renä Dufey, dc Palezieux,
les deux ä Lausanne. La soeiätä est engagäe par la scule signature du president.
Bureau: rue Pichard 9 (chcz le präsident).

12 juin 1950. Garage, atelier mäcanique.
G. Graetzer, ä P r i 11 y. Le chef de la maison est Georges Graetzer, söparä
de biens d'Antoinette näe Zisset, de Galgenen (Schwytz), ä Prilly. Garage
et atelier mäcanique. Chemin du Galicien.

12 juin 1950. Boulangerie-pätisserie.
A. Pasche, ä Prilly. Le chef de la maison est Andre Pasche, 6poux
söparä de biens de Suzanne näe Lauener, de Servion (Vaud), ä Prilly.
Boulangerie-pätisserie. Route de Cossonay 18.

12 juin 1950.
Compagnie Vaudoise des forces motrices des lacs de Joux et de l'Orbe, ä

Lausanne, soeiätä anonyme (FOSC. du 7 fävrier 1950, page 345). Les
pouvoirs de l'administrateur Charles Gorgerat, däcädä, sont äteints. Le conseil

est composä de: Gustave Curchod, präsident präeädemment inscrit
comme vice-präsident); Louis Bourquin, de et ä Champagne vice-präsi-
dent, jusqu'ici administrateur sans signature; Max Cornaz; Charles Chappuis;

Charles-Edouard Rochat, tous inscrits et Samuel Chevalley, de et ä
Chexbres. Gabriel Despland n'est plus administrateur; il est radiä. La
soeiätä est engagäe par la signature collective ä deux du präsident, du vice-
präsident et du secretaire du conseil, ainsi que par la signature individuelle
du directeur ou par le secretaire du conseil signant collectivement avec
un fondä de pouvoirs ou deux fondäs de pouvoirs signant collectivement.

12 juin 1950. Immeubles.
La Roche d'Or S. A., ä Lausanne, affaires immobiliäres (FOSC. du
30 janvier 1950, page 276). Le conseil est composä de: Lucie Bougä, de

France, ä Lausanne, präsidente; Anna Droz-Bassetti, du Locle, ä Lausanne,
et Frank Chavannes, jusqu'ici seul administrateur inscrit. La soeiätä est
engagäe par la seule signature de la präsidente. Frank Chavannes n'exerce
plus la signature sociale. Bureau transfärä: avenue du Servan 28 (chez
Mile Lucie Bougä).

12 juin 1950.
Societe Immobiliere Avenue Maria Belgia N° 6, ä -L a u s a n n e, soeiätä
anonyme (FOSC. du 30 janvier 1950, page 276). Le conseil est composä de:
Lucie Bougä, de France, präsidente; Anna Droz-Bassetti, du Locle, les deux
ä Lausanne, et Frank Chavannes, jusqu'ici seul administrateur inscrit. La
soeiätä est engagäe par la seule signature de la präsidente. Frank
Chavannes n'exerce plus la signature sociale. Bureau transfärä: avenue du
Servan 28 (chez Mile Lucie Bougä).

12 juin 1950. Laiterie, äpicerie.
E.Racine, ä Lausanne, laiterie, äpicerie; enselgne: «Laiterie du Pont
de Villard» (FOSC. du 26 septembre 1941). La raison e3t radiäe pour cause
de remise de commerce.
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12 juin 1950. Produits chimiques et pharmaceutiques.
F.Hoffmann-La Roche & Cie. Society Anonyme, ä Lausanne, fabrication

de produits chimiques et pharmaceutiques (FOSC. du 9 fävrier 1950,
page 360). Sont nommäs fondäs de pouvoirs avec signature collective 4

deux: le Dr John A. Aeschlimann, de Grande-Bretagne, & Montclaire, New
Jersey (U.S.A.), le DrEdouard Grillet, de Lausanne, ä Rio de Janeiro (Brasil),

ainsi que Pedro Mack, de Vevey, & Buenos-Aires (R. A.).
12 juin 1950. Immeubles.

Fontra S. A., ä L a u s a n n e, affaires immobileres (FOSC. du 8 mars 1950,
page 638). Suivant procäs-verbal authentique de l'assembläe generale du
8 juin 1950, la society a modifiä ses Statuts sur des points non soumis k
publication.

Bureau de Morges
12 juin 1950.

Societe du Battoir Ii grains d'Ecublens et environs, ä Ecublens, society
cooperative (FOSC. du 8 septembre 1947, N°209, page 2603). Le comite
a 6te renouvelä. Paul Roulier est president (dejä inscrit); Charles Hadorn,
de Forst (Berne), ä Ecublens, est vice-president (nouveau), et Robert
Mayerat, secretaire-caissier (jusqu'ici secretaire). Ulysse Pahud, vice-
president est radie et ses pouvoirs sont 6teints. Le president signe conjoin-
tement avec le vice-president ou le secretaire.

Bureau <TOrhe

12 juin 1950. Boulangerie, etc.
Henri Favrod, ä O r b e, boulangerie-pätisserie (FOSC. du 27 fevrier 1948,
N"48, page 587). Par suite du transfert de la maison ä Mont-sur-
Rolle (FOSC. du 8 juin 1950, N° 181, page 1498), la raison est radiee
d'office du registre du commerce d'Orbe.

Bureau de Vevey
12 juin 1950. Terrassement, maqonnerie, etc.

Luini &Chabod S. A., k Vevey (FOSC. du 24 aoöt 1948, N°197). Le conseil
d'administration est actuellement constitue comme suit: Dante Luini
(inscrit), nomm6 president; Hugo Luini, de et k Vevey, et Arnold Chabod,
de nationality italienne, & Vevey, ces deux jusqu'ici fondes de procuration.
La societe est engagäe par la signature collective de deux administrateurs.
Les pouvoirs de Hugo Luini et Arnold Chabod sont modifies en
consequence.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

9. Juni 1950. Autotransporte.
Eduard Bregy, Transporte, in Turtmann. Inhaber dieser Firma ist
Eduard Bregy, von und in Turtmann. Gewerbsmässiger Sachen- und
Personentransport.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Boudry

9 juin 1950.
Societe Immobilere en Bloieaz S.A., & St-Aubin, commune de St-Aubin-
Sauges (FOSC. du 2 novembre 1948, N°257, page 2948). L'assembläe generale
extraordinaire du 17 mai 1950 a accepte la demission de Andre-Georges Borel,
administrateur, dont la signature est radiäe, et eiu Constantin Comina, de
St-Aubin-Sauges, k St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges, en qualite.
d'administrateur unique qui engage la societe par sa signature individuelle.

Bureau de Neuchätel j

9 juin 1950.
Societe Financiere Neuchäteloise d'EIectricite S. A., ä Neuchätel
(FOSC. du 6 f6vrier 1942, N° 29, page 278). Suivant proces-verbal authentique

de son assembl6e generale extraordinaire des actionnaires du 3 juin
1950, la societe a porte son capital social de 1 000 000 de fr. k 1 500 000
francs, par remission de 5000 actions de 100 fr. chacune, nominatives. Le
capital social est actuellement de 1 500 000 fr., divise en 15 000 actions
de 100 fr. chacune, nominatives, entierement liberees. La societe a en outre
modifie ses Statuts en ce sens que le nombre des membres du conseil
d'administration est de 5 ä 7 au lieu de 5, ainsi que sur un autre point non
soumis ä publication. Arthur Studer, president, et Alfred Guinchard, vice-
president, ayant cess6 de faire partie du conseil d'administration, sont
remplaces par Paul Dupuis, de Essert-Pittet (Vaud) et Neuchätel, et Pierre-
Auguste Leuba, de Buttes, tous deux ä Neuchätel. Gaston Schelling, de
Siblingen (Schaffhouse), k La Chaux-de-Fonds, a 6te nomme nouvel
administrateur. Le conseil d'administration est actuellement composä de: Paul
Dupuis, president; Pierre-Auguste Leuba, vice-präsident; Emmanuel Borel,
secretaire (däjä inscrit); Henri Jaquet (däjä inscrit); Paul Joye (däjä
inscrit) et Gaston Schelling. La sociätä est engagäe par la signature
collective k deux de Paul Dupuis et Pierre-Auguste Leuba, et par la signature

individuelle d"Enimanuel Borel, directeur.
10 juin 1950. Charpente, menuiserie.

Ritz et Accatlno, ä Neuchätel, entreprise de charpente et menuiserie, sociätä
cn nom collectif (FOSC. du leravril 1938, N° 77, page 741). Les locaux sont
transferäs: Ecluse N° 72.

Genf — Genäve — Ginevra
9 juin 1950. Tabacs, etc.

Cordey, präeädemment au Grand-Lancy, commune de Lancy (FOSC. du
22 novembre 1930, page 2397). La maison a remis son commerce d'äpicerie-
droguerie et primeurs sis au Grand-Lancy. Le siäge de la maison de märne
que le domicile du titulaire sont actuellement k Carouge. Genre d'affaires
actuel: Commerce de tabacs, d'articles pour fumeurs et papeterie. Route de
St-Julien 6.

9 juin 1950. Cabaret-dancing.
«Piccadilly • Louis Grandjean, ä Genäve. Le chef de la maison est Louis-
Baptiste Grandjean, de Morion (Fribourg), k Genäve. Exploitation d'un
cabaret-dancing. Rue de la Tour-Maftresse 5.

9 juin 1950. Transports automobiles de personnes.
Cäsar Egger et Fils, k Genäve. Joseph-Cesar-Läon Egger, et Andre-Robert
Egger, tous deux de Fribourg, ä Genäve, ont constituä, sous cette raison sociale,
une soeiätä en nom collectif, qui a commencä le lerjanvier 1950. Entreprise
de transports automobiles de personnes (taxi). Rue de Zurich 38 bis.

9 juin 1950. Produits chimiques, etc.
Mdrienne S. A., ä Genäve, produits chimiques, etc. (FOSC. du8juillet 1948,
page 1916). Albert Chapuis, de Collonge-Bellerive, ä Chäne-Bougeries, a
äte nommä membre et secretaire du conseil d'administration, avec signature
collective ä deux, en remplacement de Aimä Turrian, däcädä, dont les pouvoirs
sont äteints.

9 juin 1950.
Socldtä Immobilere Lausanne-Ecole C., k Genäve, soeiätö anonyme (FOSC.
du 29 mai 1947, page 1442). Jeanne-Louise-Alexandrine Schsefer näe Sureda,

de et k Genäve, a ätä nommä unique administratrice avec signature sociale
individuelle en remplacement de Louis Schaefer, deeäde, dont les pouvoirs
sont eteints. Nouvelle adresse: rue de Montbrillant 30 (chez Mme veuve Schaefer).

9 juin 1950.
Fiduciaire de contröie et de revision Jean-Paul Weber, ä Genäve, organisation
comptable, comptabilites, bilans, revisions, expertises, arbitrages, etc. (FOSC.
du 6 janvier 1948, page 24). Fridolin-Karl Scherer (inscrit jusqu'ici comme
fondä de pouvoir), a ete nommä directeur, avec signature sociale individuelle.
Procuration individuelle a etä conferee ä Werner Schweighauser, de Bott>
mingen (Bäle-Campagne), ä Genäve.

9 juin 1950. Affaires de transports, etc.
Natural S. A., succursale de Geneve, affaires de transports, etc. (FOSC. du
5 mai 1948, page 1275), avec siäge principal ä Bäle. Procuration collective
k deux a ete conferee k Benjamin Hcefflin, de Bäle, ä Geneve, gerant de la
succursale de Genäve. Les pouvoirs confäräs ä Emile Ley, vice-directeur de
la dite succursale sont äteints.

9 juin 1950. Lingerie, etc.
Wajosa G. m. b. H. (Wajosa S. ä r. 1.), präcedemment k Zurich (FOSC. du
21 juin 1948, page 1729). Suivant proces-verbal authentique de l'assembläe
des associes du 17 mars 1950, la society a decidä de transferer son siäge social
ä Genäve et modifie ses Statuts en consäquence. La society a pour but la
fabrication et la vente de lingerie pour dames et d'articles de mode. Les Statuts
ordinaires, portant la date du 14 janvier 1948, ont äte modifies les 25 mai 1948
et 17 mars 1950. Le capital social, entierement libere, est de 20 000 fr. Les
assoeiäs sont Beat Schönenberger, de Lütisburg (St-Gall), k Zurich, et la societe
«Lord Investment Corporation Limited Zug», k Zoug (anciens) chacun pour
une part de 10 000 fr. L'organe de publicity est la Feuille officielle suisse du
commerce. Beat Schönenberger, associe susqualifie, continue k §tre seul
gerant de la soeiätä avec signature individuelle. Procuration individuelle
est conferee ä Samuel Waterman, de nationalite hollandaise, ä Amsterdam
(nouveau). Adresse: ruelle des Templiers 7 (locaux de Parzini, fourrures).

9 juin 1950. Participations.
Ramadls S. A., ä Chäne-Bougeries, participation k toutes entreprises, etc.
(FOSC. du 21 avril 1947, page 1073). Suivant procäs-verbal authentique da
son assemblee gänärale du 10 mai 1950, la soeiäte a decidä sa dissolution. Sa
hquidation etant terminäe, cette raison sociale est radiee.

9 juin 1950. Participations.
Laredla S. A., ä Geneve, participation ä toutes entreprises financieres,
industrielles, etc. (FOSC. du 28 fevrier 1947, page 578). Suivant proces-verbal
authentique de son assembläe gänärale du 10 mai 1950, la societe a decide sa
dissolution; sa liquidation ätant terminäe, cette societe est radiäe.

9 juin 1950. Participations.
Comartes S. A., k Genäve, participation ä toutes entreprises, etc. (FOSC.
du 5 mars 1947, page 626). Suivant procäs-verbal authentique de son assemble
generale du 9 mai 1950, la soeiätä a decidä sa dissolution. Sa liquidation ätant
terminee, cette raison sociale est radiäe.

9 juin 1950.
Soclätä Immobilere La Fourml, ä Genäve. Suivant acte authentique et Statuts
du 7 juin 1950, il a äte constituä sous cette raison sociale une soeiäte anonyme
qui a pour but 1'achat, la vente, la possession et l'exploitation d'immeubles
et d'une fa?on gänerale toutes operations se rattachant directement ou indi-
rectement au but principal, et notamment l'acquisition pour le prix de 180 000 fr.
d'une parcelle de terrain sise k Genäve, chemin Krieg, inscrite au registre
foncier comme formant la parcelle 1691 B, feuille 36. Le capital social est de
50 000 fr., divise en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. II est entierement

libere. Les publications de la soeiätä sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La society est administree par un conseil d'administration
d'un ou de plusieurs membres. II est composä de Georges Filipinetti, president,
de Carouge, k Geneve, et Henry Brolliet, secretaire, de et k Geneve, lesquels
signent individuellement. Adresse: rue du Rhöne 11 (regie Brolliet, Wagniäre
et Cie).

10 juin 1950. Fruits, lägumes.
J. Martinez-Soler, ä Genäve. Le chef de la maison est Jean Martinez-
Soler, de nationality espagnole, & Genäve. Importation, commission et
commerce de fruits et lägumes en gros. Rue du Läman 14.

10 juin 1950. Articles en bois de tous genres, etc.
J. Ochsenbein, k Genlve, manufacture d'articles en bois de tous genres,
späcialitäs de tournages en särie et jouets (FOSC. du 5 septembre 1946,
page 2611). La raison est radiee par suite de cessation d'aetivitä.

10 juin 1950. Bar.
Gima S. A., & G e n ä v e, exploitation d'un bar, ä l'enseigne «l'Oasis» (FOSC.
du 3 janvier 1949, page 4). Renä Gaudard, de Lausanne, k Geneve, a 6t6
nomme administrateur, avec signature collective ä deux, en remplacement
de Jean-Charles Agnesina, dämissionnaire, dont les pouvoirs sont äteints.

10 juin 1950. Sociätä immobilere.
Port Pregny S.A., k Geneve, soeiätä immobilere (FOSC. du 3 fävrier
1948, page 845). Mathilde de Montmollin, de Neuchätel, ä Geneve, a ätä
nommäe membre du conseil d'administration, sans droit k la signature.
L'administrateur Francois Martin, dämissionnaire, est radiä.

10 juin 1950.
Lubrifiants Macmillan S.A., t Genlve (FOSC. du 14 fävrier 1950, page
416). Nouvelle adresse: rue du Rhöne 6 (passage des Lions), bureaux de
la soeiätä fiduciaire et d'administration Ch. Gay & Cie.

10 juin 1950. Menuiserie et parquets.
Norba S. A., iGenlve, 1'achat, la vente, la pose de menuiserie et de
parquets, etc. (FOSC. du 15 septembre 1948, page 2517). Procuration collective

& deux est confäräe k Charles Pfund, de Geneve, & Carouge, et Ernest
Schreiber, de Rheinau (Zurich), k Genäve.

10 juin 1950. Participations, etc.
Movales S.A., k Genlve, participation k toutes entreprises, etc. (FOSC.
du 12 mars 1947, page 694). Suivant procäs-verbal authentique de son
assemble gänärale du 9 mai 1950, la soeiätä a däcidä sa dissolution. La
liquidation ätant terminäe, cette raison sociale est radiäe.

10 juin 1950. Matiäres premiäres, etc.
Colux S. & r. I., & Genlve, matiäres premiäres, etc. soeiätä k responsabi-
litä limitäe dissoute (FOSC. du 22 mars 1950, page 774). Cette raison sociale
est radiäe, les administrations fiscales ayant retirä leur opposition.

12 juin 1950. Lingerie, bas.
Jung, ä Genäve, commerce de lingerie et bas (FOSC. du 18 aoüt 1936,
page 1959). La raison est radiäe par suite de cessation d'exploitation.

12 juin 1950. Fournitures pour tailleurs.
Angel, ä G e n k v e, commerce de fournitures pour tailleurs (FOSC. du
8 mai 1985, pag« 1186). Le titulalie Joseph Angel est maintenant de natio-
nalitä suisse ressortissant & la commune de Genäve.
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12 juin 1950. Transport de personnes par auto-taxi.
Edmond Andrd, k Genive. Le chef de la malson est Charles-Edmond
Andr6, de Bassins (Vaud), k Geneve. Transport de personnes par auto-taxi.
Rue des Photographes 3.

12 juin 1950. Cafy.
Alice Barbezat, k Genive, Le chef de la malson est veuve Alice Barbezat
n6e Guignard, de La C6te-aux-F6es et Les Bayards (Neuchätel), k Geneve.
Exploitation d'un cafy, k l'enseigne «Cafy de la Cote». Rue Paul-Bouchet 1.

12 juin 1950. Electricity.
Georges Rosset, k Genive, entreprise dtelectricity (FOSC. du 25 janvier
1946, page 269). La raison est radtee par suite de cessation d'exploitation.

12 juin 1950. Brevet, droguerie, textiles, etc.
G. Peillex & Cie, & Geneve, exploitation de brevets, Importation, exportation,

commerce et representation de produits de droguerie, bonneterie,
textiles et d'articles de diverses natures, society en nom collectif (FOSC. du
3 decembre 1946, page 3519). L'associy John-Etienne-Jonas Piermont et son
dpouse Paule-Marie Joseph nye Hours, ainsi que l'associy Bernard Piermont
et son ypouse Suzanne-Anne-Marie nye Favette, ont adopty le rygime de la
syparation de biens.

12 juin 1950.
Editions des Trois Col lines Francois Lachenal, k G e n k v e, yditions de
livres (FOSC. du 17 juillet 1947, page 2014). Le titulaire Franjois-Paul
Lachenal et son ypouse Johanna-Bertha-Caroline nye Otken ont adopty le
rygime de la syparation de biens.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnance»

Gesuch

Hm Wiederinkraftsetzung und Abänderung des Bundesratsbeschlusses betreffend
die Allgemeinverbindiicherkiärung eines Gesamtarbeitsvertrages für die

schweizerische Damenkonfektions- und Wäscheindustrie

(Bundesbeschiuss vom 23. Juni 1943 über die Allgemeinverbindiicherkiärung von Gesamt¬
arbeitsverträgen; Voiizugsordnung vom 8. März 1949)

Der Schweizerische Verband der Konfektions- und Wäscheindustric,
der Verband der Bekieidungs-, Leder- und Ausrüstungsarbeiter der Schweiz,
der Schweizerische Verband christlicher Textii- und Bekleidungsarbeiter,
der Schweizerische Textii- und Fabrikarbeiterverband,
der Schweizerische Verband evangelischer Arbeiter und Angestellter und
der Landesverband freier Schweizer Arbeiter

sind mit dem Gesuch an die Bundesbehbrde gelangt;
1. Den Bundesratsbesrhiuss vom 23. November 1948 betreffend die Aiigemeinverbindiich-

erkiärung eines Gesamtarbeitsvertrages für die schweizerische Damenkonfektions- und
Wäscheindustrie, abgelaufen am 31. Dezember 1949 (veröffentlicht im Schweizerischen
Handelsamtsbiatt vom 29. November 1948), mit Wirkung bis zum 31. Dezember 1951
wieder in Kraft zu setzen;

2. Den Bundesratsbeschiuss vom 23. November 1948 gemäss der Unter ihnen getroffenen
Vereinbarung wie folgt abzuändern:
§ 3, Abs. 1, lit. e, 2. Abs. des Gesamtarbeitsvertrages wird ersetzt durch folgende Be¬

stimmung: "
«Im Kanton Tessin sonde Im Mlsox können in Betrieben mit weniger als 50

Arbeitnehmern die Mindestlöhne für weibliche Arbeitskräfte der Kategorie I um 5 Rp.
unterschritten werden.«

Anfällige Einsprachen gegen die anbegehrte Wiederinkraftsetzung und Abänderung der
Allgeineinverbindlioherkiärung sind dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit, Bern,
Bandesgasse 8, in schriftlicher Form und mit einer Begründung versehen, Innert 14 Tagen,
vom Datum dieser Veröffentlichung an,"einzureichen. (AA. 191)

Bern, den'15. Juni 1950.
Bundesamt fUr Industrie, Gewerbe und Arbeit.

BeqaGte

de remise en vigueur et modification de i'arräty du Consell fyddrai donnant force
obligatoire gyndraie ä un contrat collectif de travail pour i'lndustrle sulsse de ia

confection pour dames et de ia lingerie
(Arrfttä fädäral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire gänärale aux contrats

coiiectifs de travail; ordonnance d'exäcution du 8 mars 1949)

L'association suisse de i'industrie de la confection et de la lingerie,
la fädäration suisse des ouvrlers du vfitement, du cuir et de i'äquipcment,
la fädäration chrätienne suisse des travaiiieurs du textile et de l'äqulpement,
la fädäration suisse des ouvriers du textile et de fabrique,
l'association suisse des ouvriers et employes protestants et
l'union suisse des syndlcats autonomes

ont präsentä aux autoritäs fädäraies ia demande sulvante:
1* De remettre en vigueur, avoc effet jusqu'au 31 däcembre 1951, l'arrätä du Consell föderal

du 23 novembre 1948 donnant force obligatoire gänäraie ä un contrat coiiectif de travail
pour i'industrie suisse de ia confection pour dames et de ia lingerie, ächu le 31 däcembre
1949 (publtä dans ia Feuiiie officieiie suisse du commerce du 29 novembre 1948);

2® De modifier, eonformäment ä la resolution qu'lls ont prise, l'arrfttä du Consell fädäral du
23 novembre 1948 oomme suit:
§ 3, al. 1, lit. e, al. 2 du eontrat colleetll de travail sera remplacä par:

«Dans les entreprlses du eanton du Tessin et de la valläe de Mesoeeo, occupant molns
de 50 ouvriers, ies salalres mlnimums des ouvriöres de la catägorie I peuvent fttre rädult*
de 5 centimes.»

Les oppositions eventuelles ä la präsente requftte pour la remise en vlguenr et la
modification de la force obilgatoire generale devront ölre presentees par ecrlt, motivees, dans lee
14 jonrs, i dater de la präsente publication, ft 1'Office föderal de I'industrie, des arts et metiers
et dn travail, rue Föderale 8, Berne.

Berne, le 15 juin 1950.
Office föderal de I'industrie, des arts et metiers et du travalL

Domanda

dl rlmessa in vlgore e dl modlficazione del decreto del Conslgllo tederale che
conferlsce carattere obbllgatorio generale ad un contratto collettlvo dl lavoro

nell'lndustrla svlzzera della confezlone da donna e delia blancherla
(Decreto federate del 23 giugno 1943 sui conferimento dei carattere obbiigatorlo generale al

contrattl coiiettivl di lavoro; regolamento d'esecuzione dell'8 marzo 1949)

L'Associazione svlzzera deiia confezlone e della blancherla,
la Federazione svizzera degii opera! deil'abbigiiamento, del cuolo e deii'arredamento,
la Federazione svizzera degli operai cristiani dell'industriatesslle e deil'abbigiiamento,
la Federazione svizzera degii operai tessili e di fabbrlca,
la Federazione svizzera degli impiegati ed operai protestantl •
l'Unionc svlzzera degli operai indipendentl

hanno sottoposto ia seguente domanda alle autorltft federal! i
1® Di rimettcre In vigore con effetto flno al 31 dicembre 195111 decreto del Conslgllo federate

del 23 novembre 1948 che conferlsce carattere obbiigatorlo generale ad un contratto
coiiettivo di lavoro nell'lndustrla svizzera della confezlone da donna c deiia blancherla,
scaduto il 31 dicembre 1949 (pubbilcato nel Fogllo ufflclalc svlzzero dl commerclo del
29 novembre 1948);

2® Di modificare conformemente alia rlsoluzlone da loro presa 11 decreto del Conslgilo
federate del 23 novembre 1948 nei seguente modo:
g 3, capoverso 1, letters e, capoverso 2 del eontratto eollettlvo dl lavoro ft sostltulto dalla

seguente disposizione:
«Nei eanton Tieino e nella Mesoleina ie azlende con meno dl 50 operai possono rldurre

dl 5 centesimi i salarl minimi deile operaie deiia categorift I.»

Le eventual! opposizionl ailn presente domanda dl rlmessa In vlgore e di modlfleazlone del
carattere obbiigatorlo generale dovranno essere presentat« in lseritto, motivate, entro 14 giornl
dalla presente pubbiieazione, all'Uffielo föderale dellTndustrla, delle artl e mestler! e del lavoro,
via Federate 8, Berna.

Berna, 11 15 giugno 1950.

Ufficlo föderale dell'lndustrla, delle artl e mestlerl e del lavoro.

Faminta AG. in Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Artikel 733 OR

Dritte Veröffentlichung
Die Aktionäre der «Faminta AG.» haben in der Generalversammlung

vom 8. Juni 1950 beschlossen, durch Rückzahlung von 10 000 Aktien B ä
nominal Fr. 100 zu pari aus dem Vemßgen dyr Gesellschaft das Voll
einbezahlte Grundkapital von Fr. 2 Millionen auf Fr. 1 Million herabzusetzen.
Im Sinne von Art. 733 OR werden die Gläubiger der Gesellschaft davon in
Kenntnis gesetzt, dass sie binnen zweier Monate seit der dritten Bekanntmachung

dieser Aufforderung unter Anmeldung ihrer Forderungen am Domizil
der Gesellschaft in Glarus, Bankstrasse, Sicherstellung oder eventuell Befriedigung

verlangen können. (AA. 1891)

Glarus, den 8. Juni 1950. Der Verwaitungsrat.

Compagnie pour I'industrie Radio-Electrique
Sociyty anonyme ätablie & GEN ftVE

Stege social: rue Petitot 11

Röduction du capital social et appel aux cröanciers Conforntement
k l'article 733 C. O.

Troisteme publication
L'assembtee gynyrale extraordinaire du 10 juin 1950 a dycidö de rydulre

le capital social de 575 000 fr. k 275 000 fr. par le remboursement intygral
des 300 actions privitegtees dites de syrie A., au montant nominal de
1000 fr. chacune.

En application de l'article 733 C. O., Messieurs les cräanciers de la
sociyty sont avisys que, dans les deux mols qui suivront la troisteme publication

du prysent avis, ils auront la faculty de produire leurs cr6ances
et d'exiger d'etre dysintyressys ou garantls. (AA. 1901)

Le consell d'administration.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Monopolgebflhren für Enzlanvurzeln
(Mitteilung der Eidgenössischen Oberzoiidircktlon)

Trockene, ungemahlene Enzianwurzeln der Zolltarifnummer 30
unterliegen, gemäss Art. 3 des Bundesratsbeschlusses vom 3. Mai 1946, grundsätzlich
einer Monopolgebühr von Fr. 72.— per 100 kg brutto.

Gemäss Verfügung der Eidgenössischen Alkoholverwaltung werden,
gestützt auf den nämlichen Bundesratsbeschiuss, trockene, ungemahlene
Enzianwurzeln, die bei der Einfuhr als zur Herstellung pharmazeutischer Präparate
bestimmt deklariert werden, von der Entrichtung der Monopolgebühr befreit.
Die Importeure haben über die Verwendung dieser Enzianwurzeln Buch zu
führen.

Diese Verfügung tritt am 15. Juni 1950 in Kraft. 137. 15. 6. 50.

Droits de mooopole concernant les raclnes de gentlane
(Coramuniquä de la Direction gänärale de* douane«)

Conformcment ä l'art. 3 de l'A.C.F, du 3 mai 1946, les racines de gentlane
siches, non moulues, du N° 30 du tarif, sontassujetties ä un droit de monopole
de 72 fr. par 100 kg. poids brut.

Aux termes d'une döcision de la Rdgie feddrale des alcools et sur ia base de
l'A.C.F. precity, les racines de gentiane söches, non moulues, ddclardes k l'ira-
portation pour la pryparation de produits pharmaceutiques, sont exonerdes
du droit de monopole. Les importateurs doivent tenir un contröle de l'emploi
de ces racines de gentiane.

Cette ddeision entre en vigueur le 15 juin 1950. 137. 15. 6. 50.

Tasse dl monopollo concernente le radlcl dl genzlana
(Comunlcato della Direzlone generale delle dogane)

Giusta l'art. 3 del decreto del Consiglio federate del 3 maggio 1946, le

radici di genziana secche, non macinate sono, per principio, soggette a una tassa
di monopolio di 72 fr. il q. lordo.

Secondo una decisione della Regia federate degli alcool ed in conformitä
del summenzionate decreto del Consiglio federate, le radici di genziana secche,

non macinate, che all'atto dell'importazione sono denunziate come destinate
alla preparazione di prodotti farmaceutici, sono esentate dal pagamento della
tassa di monopolio. Gi'importatori devono tenere un controllo circa l'impiego
delle radici di genziana.

La presente decisione entra in vigore il 15 giugno 1950. 137. 15. 6. 50.
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Mexiko — Aufhebung des Uhreneinfnhrrerbotes. Zölle

Wie bereits in Nr. 124 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
31. Mai 1950 bekanntgegeben, ist das mexikanische Einfuhrverbot für
fertige Uhren mit Wirkung ab 1. Juni 1950 aufgehoben worden. Weiter wurde
ebenfalls ab 1. Juni 1950 der Einfuhrzoll für Uhrwerke der mexikanischen
Tarifnummer 9.41.10 ganz wesentlich herabgesetzt. Für Uhren und deren
Bestandteile gelten nunmehr folgende Zollansätze:

Zoll-Ansätze
In Pesos + Wertzoll In %

Mexikanische
Tarifnummer

9.40.00

W arenbezelchnung

Taschen- oder Armbanduhren mit Perlen oder
Edelsteinen auf dem Gehäuse

9.40.10 Taschen- oder Armbanduhren mit Rcpetier-
werk, mit Gold oder Platingehäuse, oder
einfach vergoldet, plattiert oder mit Teilen oder
Einlagen aus Gold je Stück

9.40.20 Taschenuhren ohne Repetierwerk, mit Gehäuse
aus Gold oder Platin je Stück

9.40.21 Armbanduhren ohne Repetierwerk, mit Ge¬

häuse aus Gold oder Platin je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.40.22 Taschenuhren ohne Repetierwerk, mit vergol¬
detem oder goldplattlertem Gehäuse oder
mit Teilen oder Einlagen aus Gold

je Stück
9.40.23 Armbanduhren ohne Repetierwerk, mit vergol¬

detem oder goldplattiertem Gehäuse oder mit
Teilen oder Einlagen aus Gold je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.40.25 Taschen- oder Armbanduhren ohne Repetier¬
werk, mit Gehäuse aus Silber oder aus
versilbertem, unechtem Metall je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.40.26 Taschen- oder Armbanduhren mit Gehäuse aus
unechtem- Metall,' weder vergoldet noch
versilbert je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.40.27 Taschen- oder Armbanduhren mit nicht beson¬
ders genanntem Gebäuse je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.41.00 Gehäuse mit Perlen oder Edelsteinen für Ta¬
schen- oder Armbanduhren
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.41.01 Gehäuse aus Gold oder Platin für Taschen¬
uhren je Stück

9.41.02 Gehäuse aus Gold oder Platin für Armband¬
uhren je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.41.03 Gehäuse, vergoldet oder goldplattlert oder mit
Teilen oder Einlagen aus Gold für Taschenuhren

je Stück
9.41.04 Gehäuse, vergoldet oder goldplattiert oder mit

Teilen oder Einlagen aus Gold für Armbanduhren

je Stück
(Die Armbänder werden separat verzollt.)

9.41.05 Gehäuse für Taschen- oder Armbanduhren aus
Silber oder versilbertem, unechtem Metall

je Stück
(Die Armbänder werden sepat-at verzollt.)

9.41.0.? Gehäuse, für Taschtyi- Oder Armbanduhren,
nicht besonders genannt je St (ick
(Die Armbänder • werden separat-verzollt.)

9.41.10 Vollständige Uhrwerkt, sowie teilweise zusam¬
mengesetzte Einzeltelle aller Art, d. h.
Zusammensetzungen von zwei oder mehreren
Teilen, die auf Achsen und Rädern taufen,
für Taschen- oder Armbanduhren — mit oder
ohne Repetierwerk je Stück

9.41.20 Bestandteile für Gehäuse von Taschen- und
Armbanduhren

9.41.21 Lose Platinen aller Art für Werke von Taschen¬
oder Armbanduhren; als solche sind diejenigen

zu betrachten, die per Stück bis 15 Gramm
wiegen

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
9.41.22 Uhrengläser oder Ihre Ersatzprodukte aus be¬

liebigem Material, für Taschen- oder
Armbanduhren

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
9.41.23 - Federgehäuse und deren Teile aller Art für

Werke von Taschen- oder Armbanduhren;
als solche sind diejenigen zu betrachten, die
per Stück bis 8 Gramm wiegen

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
9.41.24 Teile aller Art, nicht besonders genannt, für

Werke von Taschen- oder Armbanduhren; als
solche sind diejenigen zu betrachten, die per
Stück bis 3 Gramm wiegen '

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
9.41.30 Uhrenarmbänder aus unedlen oder Edelmetal¬

len mit Perlen, Edelsteinen, Halbedelsteinen
oder synthetischen Steinen

9.41.31 Uhrenarmbänder aus Gold oder Platin oder
beiden Metallen zusammen

je Gramm Nettogewicht
9.41.32 Uhrenarmbänder aus goldplattierten, unedlen

Metallen oder vergoldet
je Gramm Nettogewicht

9.41.33 Uhrenarmbänder aus Silber oder unedlen Me-
talleu, versilbert oder nicht

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
9.41.34 Uhrenarmbänder aus nicht besonders genann¬

tem Material
je Kilogramm gesetzliches Gewicht

9.42.20 Voltständige Uhrwerke sowie teilweise zusam¬
mengesetzte Einzeltelle eher Art, d. h.
Zusammensetzungen von zwei oder mehreren
Teilen, die auf Achsen und Rädern laufen*-'
nicht anderweitig genannt, für Stand- und
Wanduhren je Stück

9.42.30 Bestandteile aller Art, nicht besonders genannt,
für Werke von Stand- oder Wanduhren; als
solche sind diejenigen zu betrachten, die
nicht unter die Nummern 9.41.21 bis 9.41.24
fallen, je Kilogramm gesetzliches Gewicht

9.43.00 Freiluftuhren aller Art für Gebäude, Säulen
oder Türme, von beliebigem Gewicht

je Kilogramm gesetzliches Gewicht

Zuschlagszoll von 25 Pesos

je Uhr

35.—

15.—

10.—

6.—

4.—

3.—

2.—

3.—

45%

10% '

10%

10%

10%

10%

10%

10%

Zuschlagszoll von 25 Pesos

je Gehäuse

13.—

8.—

4.50

1.50

1.50

1.50

10%

10%

10%

10%

10%

10%'

1.25 10%

je 50% des Zollansatzes
für das entsprechende
Gehäuse plus 10% vom
Wert

10.— 10%

10.— 10%

10— 10%

10— 10%

Einfuhr verboten

20%4—

3—

15—

15—

20%

20%

35%

—.50 15%

—.50 15%

—.20 20%

Mexikanische
Tarifnummer

9.43.10

9.43.20

Warenbezeichnung

Vollständige Uhrwerke sowie teilweise
zusammengesetzte Einzelteile aller Art, d. h.
Zusammensetzungen von zwei oder mehreren
Teilen, die auf Achsen und Rädern laufen,
nicht anderweitig genannt, für Freiluftuhren
an Gebäuden, Säulen und Türmen

je Kilogramm gesetzliches Gewicht
Einzelteile aller Art für Freiluftuhren an

Gebäuden, Säulen und Türmen, anhand von
Katalogen bestimmbar, die durch die
Importeure auf Verlangen beizubringen sind

je Kilogramm gesetzliches Gewicht

Zoll-Ansätze
In Pesos + Wertzoll In

—.10

—.10

5%

5%

Da die amtlichen Preise zur Festsetzung der Wertzölle noch nicht
bekanntgegeben worden sind, hat die Wertverzollung bis auf weiteres gestützt
auf die Fakturawerte zu erfolgen. 137.15. 6. 50.

Mexiqne — Suppression de rinterdiction ^Importation pour Ies montres
Droits de douane

Ainsi qu'il a dejä et6 publiö au N° 124 de la «Feuille officielle suisse
du commerce» du 31 raai 1950, l'interdiction relative ä l'importation de

montres entiferes dans ce pays est levöe ä partir du 1er juin 1950. En outre,
le droit d'entröe pour les mouvements de montres figurant sous le numöro
9.41.10 du tarif douanier mexicain a 6t6 considerablement röduit. Sont
dösormais applicables aux montres .et aux parties detachees de montres
les taux suivants:
Numeros du
tarif douanier Designation <^e la marchandlse

mexicain

9. 40. 00 Montres de poche ou montres-bracelets, avec perles
ou plerres precieuses sur le bottler

9. 40. 10 Montres de poche ou montres-bracelets, & repeti¬
tion, avec boltier en or, en platine ou slmplement
dore, plaque ou avec parties ou Incrustations
en or, par piece

9. 40. 20 Montres de poche autres qu'ä repetition, avec bol¬
tier en or ou platine, par piece

9. 40.21 Montres-bracelets autres qu'ä repetition, avec
boltier en or ou platine, par piece

(Les bracelets sont dedouanäs separement.)
9. 40. 22 Montres de poche autres qu'ä repetition, avec

boltier dore ou plaque d'or ou avec parties ou
Incrustations d'or, par piece

9. 40. 23 Montres-bracelets autres qu'ä repetition, avec
bottler dore ou plaque d'or ou avec parties ou
Incrustations d'or, par piece

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 40. 25 Montres de poche ou montres-bracelets autres

qu'ä repetition, avec boltier en argent ou en
metal faux argente, par piece

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 40.26 Montres de poche ou montres-bracelets avec

hottler en metal faux non :dor6- nl argente,
par piece

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 40. 27 Montres de poche ou montres-bracelets avec boltier

non denomme allleurs, par piece
(Les bracelets sont dedouanes separement.)

9. 41. 00 Bottlers'pour montres de poche ou montres-brace¬
lets avec perles ou pierres precieuses,

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 41. 01 Boltiers en or ou en platine pour montres de poche.

par piece
9. 41. 02 Boltiers en or ou en platine pour montres-bracelets,

par piece
(Les bracelets sont dedouanes separement.)

9. 41. 03 Boltiers dores ou plaques d'or ou avec parties ou
Incrustations d'or pour montres de poche,

par piäce
9. 41. 04 Bottlers doräs ou plaques d'or ou avec parties ou

Incrustations d'or pour montres-bracelets,
par piece

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 41. 05 Bottlers en argent ou en metal faux argente pour

montres de poche et montres-bracelets, par piece
(Les bracelets sont dedouanes separement.)

9. 41. 07 Bottiers pour montres de poche ou montres-brace¬
lets, .non denommes ailleurs, par piece

(Les bracelets sont dedouanes separement.)
9. 41. 10 Mouvements complets et leurs parties detachees

presentees partiellement montees, c'est-ä-dlre
d'un assemblage de deux ou plusleurs pieces qui
constitue un mouvement par le moyen d'engre-
nages et d'axes sur lesquels ils tournent. de
toutes classes, non specifies, pour montres de
poche et montres-bracelets ä repetition ou non,

par piece
9. 41. 20 Parties detachees pour boltiers de montres de

poche ou montres-bracelets

9. 41. 21 Platines detaches, de toute sorte, pour mouvements
de montres de poche ou de montres-bracelets;
sont considers comme tels, les platines pesant
jusqu'ä 15 g.

par kilogramme poids legal
9. 41. 22 Verres detaches ou prodults de remplacement de

toute espäce pour montres de poche ou montres-
bracelets, par kilogramme poids legal

9. 41. 23 Barrillets et leurs parties, de toute sorte, pour
mouvements de montres de poche ou montres-
bracelets; sont considers comme tels, les
barrillets pesant jusqu'ä 8 g. par pläce,

par kilogramme poids legal
9. 41. 24 Parties de toute sorte, non denommees ailleurs,

pour mouvements de montres de poche ou
montres-bracelets; sont conslderees comme telles, les

parties pesant jusqu'ä 3 g. par piäce,
par kilogramme poids legal

9. 41. 30 Bracelets pour montres en metal precieux ou cn
metal faux, avec perles, pierres precieuses, semi-
precleuses ou synthetiques

Droits
en pesos + ad valorem

Droit addltionnel-
de 25 pesos par montr*

35.— 45%

15.— 10%

10.— 10%

6.— 10%

4.— 10%

3.— 10%

2.— 10%

3.— 10%

Droit additionnel
de 25 pasos par boitier

13.—

8.—

4.50

1.50

1.50

1.50

10%

10%

10%

10%

10%

10%

1.25 10%

chaque partie acquittera
50% du droit corrcspon-
dant au boltier, majore
de 10% de sa valeur

10.— 10%

10.— 10%

10.— 10%

10.— 10%

Importation probibä«
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Numeros du
tarif douanier

mcxicaln

9. 41. 31

9. 41. 32

9. 41. 33

9. 41. 34

9.-12. 20

Designation de Ia marchandise

Bracelets pour montres, en or ou en platine ou les
deux mitaux ensemble, par gramme poids net

Bracelets pour montres en mdtal faux plaque or
ou 4ores, par gramme polds net

Bracelets pour montres, en argent ou metal faux,
argente ou non, par kilogramme polds legal

Bracelets pour montres en mati6res non specifies
ailleurs, par kilogramme poids legal

Mouvements complets et Ieurs parties detachees
presentees partiellement montees, e'est-i-dire
d'un assemblage de deux ou plusieurs pieces qui
constitue un mouvemcnt par le moyen d'en-
grenages et d'axes sur lesquels ils tournent, de
toutes classes, non specifies, pour horloges et
pcndules, par piece

9. 42. 30 Parties detachees de toute sorte pour mouvements
d'horloges ct pendules; sont consid6r6es comme
telles cclles qui n'entrent pas sous les numeros
9.41.21 ä 9.41.24, par kilogramme polds legal

9. 43. 00 Horloges de toute sorte pour l'exterleur des edifices,
pour poteaux et pour tours, de n'lmporte quel
polds, par kilogramme poids legal

9. 43. 10 Mouvements complets et leurs parties detachees
presentees partiellement montees, c'est-ä-dire
d'un assemblage de deux ou plusieurs pieces qui
constitue un mouvement par Ie moyen d'en-
grenages et d'axes sur lesquels ils tournent, de
toutes classes, non specifies, destines b des
horloges pour I'exterieur des edifices, pour
poteaux et pour tours,

par kilogramme poids legal
9. 43. 20 Parties detachees dc toute sorte, non denommees

ailleurs, destinees ä des horloges pour l'exterleur
des edifices, pour poteaux et pour tours, pouvant
etre identifies au moyen de catalogues exiglbles
des importateurs, par kilogramme poids legal

Droits
en pesos + ad valorem

4.—

3

15.—

15.—

—50

—50

—.20

—.10

—10

20%

20%

20%

35%

16%

15%

20%

5%

5%

Etant donn£ que les prix officiels pour determiner les droits ad valorem
n'ont pas encore ete publics, le d6douanement ad valorem se fera, jusqu'ä
nouvel avis, sur la base des valeurs facturees. 137.15. 6. 50.

Aendernngea Im Internationalen TelegrammverkeM
(PTT) Auf Grund der Beschlüsse der internationalen Telegraphenkonferenz

von Paris (1949) treten am 1. Juli 1950 im Austausch von Tele?
grammen nach dem Ausland verschiedene Vereinfachungen ein. So sind
die Gattungen der zurückgestellten Telegramme (LC) und der Glückwunschtelegramme

(XLT und GTG) von diesem Datum an nicht mehr zugelassen.
Im aussereuropäischen Verkehr wird die bisherige Verschiedenheit in der
Taxierung der Telegramme in offener Sprache und derjenigen in geheimer
Sprache beseitigt und für beide Telegrammarten ein gemeinsamer Tarif
angewandt. Bei den Brieftelegrammen wird die Mindestwortzahl von 25
auf 22 Wörter herabgesetzt. Diese Telegramme müssen wie bisher ganz
in offener Sprache abgefasst werden; doch wurde die Bestimmung, wonach
der Text nur eine beschränkte Menge Zahlen, Handelsmarken, Fabrikmarken

usw. enthalten durfte, fallen gelassen. Ferner können in Zukunft
auch GeldpoBttelegramme zur Brieftelegrammtaxe befördert werden. Die
internationalen Brieftelegramme, deren Worttaxen auf die Hälfte der ab
1. Juli 1950 für gewöhnliche Telegramme geltenden Worttaxen festgesetzt
wurden, werden bis zum Bestimmungsbureau telegraphisch übermittelt und
von dort als Briefe mit der Post zugestellt. 137.15. 6. 50.

Modification des prescriptions relatives an traflc tdldgraphiqne International
(PTT) Aux termes des decisions de la conference tölögraphique

internationale de Paris (1949), diverses simplifications entreront en vigueur
le 1er juillet 1950 dans l'öchange des t£16grammes internationaux. Ainsi, les
t616grammes difförös (LC) et les t£16grammeB de felicitations (XLT et
GTG) ne seront plus admis. Dans le service extra-europeen, il n'est plus
fait de difference, pour la taxe, entre les t616grammes en langage clair et
ceux en langage secret; le raeme tarif est appliqu6 aux t616grammes des
deux categories. Le nombre minimum des mots tax6s des t616grammes-lettres
sera de 22 au lieu de 25. Comme jusqu'ici, ces tei6grammes devront Stre
rediges entiörement en langage clair; toutefois, la disposition Bpecifiant
qu'ils ne doivent contenir qu'un nombre restreint de chiffres, marques de
commerce ou de fabrique, etc. a et6 abandonn6e. En outre, les tölegrammes-
mandats et les t616grammes-virements pourront aussi etre accept6s & la
taxe des t6iegrammes-lettres. Les t6iegrammes-lettres internationaux, dont
la taxe par mot eBt ramenöe k la moitie de la taxe valable des le 1er juillet
1950 pour les t£l£grammes ordinaires, sont tranBmis par la voie tölegra-
phique jusqu'au bureau de destination, oü ils sont distribuÖB par la poBte
comme lettres ordinaires. 137.15. 6. 50.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern

Emprunt 31 Canton de Berne 1950
de fr. 30000000

destine k la conversion ou au remboursement de l'emprunt 3/.% 1942 de fr. 29000000, qui sera
dönonce au remboursement pour le 1" octobre 1950, et k l'amortlssement de dettes flottantes.

Modalitös de remprunt: Intörit 3%, coupons semestrlels aux 30 Juln et 31 ddeembre.
Duröe de l'emprunt 30 ans, avec faculte pour Ie Canton de Berne de rembourser l'emprunt aprds un
ddlai de 18 ans. Titres de fr. 1000 nom. au porteur. Cotation des tltres aux Bourses de Berne, Bäle,

Gendve, Lausanne et Zurich.

Prix de conversion 105,40%
plus 0,60% timbre föderal sur les obligations.

Les demandes de conversion son! acceptäes du
14 au 21 juin 1950, ä midi

II n'y a pas de souscription publique contre esphees.

Le prospectus ditailli peut etre obtenu aux guichets des banques sur toutes les places bancables en Suisse, oü
des bulletins de conversion sont igalement 8 disposition,

Banque Cantonale de Berne
Cartel de Banques Sulsses Union des Banques Cantonales Sulsses

Syndicat de Banques Bernoises

NAVIERA AZNAR S.A.
BILBAO

Nächste Aofahrt von

GENUA
nach

La Guaira - Curapao - Barranquilla - Habana

Vera Cruz
4. Juli 1950

m/s «MONTE ALTUBE»

Auskünfte durch die Generalfrachtagenten fOr die Schweif

RODOLPHE HALLER S.A.
GENF ZÜRICH BASEL

Rue des Gares 7 Theaterstraße 10 Malzgasee SS

Tel. 26515 Tel. 34 33 50 Tel. 22710

Seehafenagent!
A.4 D. FRATELL! CICHERO, via Sottorlpa, 7 p.S GENOVA

Inserate im SHAB. haben stets Erfolg I

TAOERIE DE VEVEY
Sociöte anonyme

Messieurs les actlonnalres sont Informds que le consell d'adminlstration a ddcldd de payer
aux bons de joulssance, la somme de L 240

Fr. 5.— sous deduction des ImpOts
Fr. 1.50

Fr, 3,50 net

dts le 15 juln 1950 contre remise du coupon N° 7.

Ce paiement s'effectuera par les solns de:

Banque cantonale vaudolse, k Lausanne et ses agences,
Messieurs Armand von Ernst & Co., Berne, Bundesgasse 30,

Vevey, Ie 10 juln 1950. Lc conseil d'adminlstration.

Compagnie du chemin de fer electrique de Loeche-Ies-Bains

Messieurs les actlonnalres sont convoguds en

auembie« göndrale ordinaire
pour Ie vendredl 30 juln 1950, k 11 b 30, k I'HOtel Malson-BIanelie, k Loiehe-les-Balns.

Ordre du jouri Operations statutaires
Le bllan et Ie compte de profits et pertes, Ie rapport de gestlon et Ie rapport das oon-

trölcurs sont b la disposition des actlonnalres au bureau de Ia compagnie, k La Souste, dds le
20 juln 1950.

Des cartes d'admlsslon ä I'assemblde peuvent fitre demanddes contre ddpöt des tltres,
jusqu'au 28 juln 1950 lnclus:

ä Lausanne, ä Ia Socldtd de banque sulsse,
ä La Souste, au bureau de Ia compagnie.

Le coüt du billet utlllsd sur Ie chemin de fer de Lodche-Ies-Balns sera remboursä aux
actlonnalres qui partlclperont k l'assemblde. S 83

La Souste, le 13 juin 1950. Le eonscil d'adminlstration.

Sfeuregelung der Warenein- und -ausfuhr
und der Ixenhung des Zahlungsverkehrs

Die in Nr. 116 des SHAB. vom 20. Mal 1950 veröffentlichten Texte (Orientierung,
15 Erlasse sowie Liste der ermächtigten Banken) sind, in einer BroschQre von 32 Seiten

zusammengefasst, erhältlich. Preis: Fr. 1.— (Inkl. Spesen).

Vorauszahlungen erbeten auf Fostseheckreehnung III 520, Schweizerisches Handels-

amtshlatt, Bern. Um Irrtümer ru vermelden, sind separate schriftliche Bestätigungen der

Einzahlungen nicht erwünscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

Houvelle räglementation de l'imporfatlon et de ('exportation

des marchandises ainsi que des paiements

Los textes publiös dans le N° 118 de la FOSC. du 28 mal 1950 (orientation,

15 arrötös et ordonnances, ainsi que la liste des banques agrööes)
ont 6t6 röunis en une brochure de 32 pages. Prixi Fr. 1.— (frais compris).

En versant pröalablement ce montant k notre compte de cheques pos-
taux III 520 Feuille officielle sulsse du commerce, Berne, on pourra faire
figurer la commande au verso du coupon qui nous est destinö. Afin d'öviter
des malentendus, priöre de ne pas confirmer les commandes k part par öcrit.

Administration de la Feuille officielle suisse du comgtgrce.
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NIESENBAHN-GESELLSCHAFT

Generalversammlung der Aktionäre
Samstag, den 1. Juli 1050, 15 Uhr 45, im Ilotel Nlesen-Kulm

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichts, der Rechnung und Bilanz pro 1949. Entlastung

der Verwaltungsorgane.
2. Beschlussfassung über die Verwendung des Rechnungsergebnisses.
3. Genehmigung des neuen Vcrwaltungsreglcmcntes. 393

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über den Aktienbesitz

bis zum 29. Juni 1950 bei der- Kantonalbank von Bern In Bern und deren Filiale in
Thun bezogen werden. Diese Stellen sind auch bereit, die Vertretung von Aktionären zu
•übernehmen, welche verhindert sind, an der Generalversammlung teilzunehmen.

Jahresrechnung und Revisionsbericht liegen im Bureau der Gesellschaft in Mülcnen
zur Einsicht auf.

Die Zutrittskarten berechtigen am Tage der Generalversammlung zur freien Fahrt auf
der Niesenbahn.

Müleuen (Gemeinde Aeschl), den 14 Juni 1950.

Namens des Verwallungsratcs der Niesenbahn-Gesellschaft,
der Präsident: Büliler.

Aarau-^chöftland-JBahii
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

der Aktionäre
auf Donnerstag, den 29. Juni 1950, 17.15 Ulir, Im Restaurant «Frohsinn» in Hirschtal

VerliundlungsgegcnstBnde:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 6. September 1949.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnungen für das Jahr 1949.
3. Ergänzungswahl in den Verwaltungsrat.
4. Statutarische Wahl der Rechnungsrevisoren und Stellvertreter.
5. Revision der Statuten (Anpassung an das neue Obligationcnrecht).
6. Verschiedenes und Umfrage.
Der Geschäftsbericht für das Jahr 1949 kann vom 23. Juni an auf den Stationen Aarau

Rathausplatz und Schöftland bezogen werden. On 72
Zum Besuche der Generalversammlung berechtigt der Akticnauswels zur freien Fahrt

auf der Aarau-Scliöftland-Bahn.

Aarau, den 13. Juni 1950. Der Präsident des Venvaltungsratcs:
Dr. F. Hagcnbuch.

Zürcher Dampfboot-Aktiengesellschaft

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag, den 27. Juni 1050, um 15.15 Uhr, Im Ilotel «Weingarten« in Borgen

Geschäfte:
1. Protokoll der letztjährigen Generalversammlung.

'

2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung p.ro 1919. Bericht und
Antrag der Kontrollstelle.

3. Erneuerungswahlen gemäss § 18 der Statuten.
4. Statutenänderung, § 7, Abs. 1.

5. Beschlussfassung betreffend Aufnahme eines Darlehens von 1,2 Millionen Franken für
die Anschaffung eines neuen Schiffes.

6. Verschiedenes.
* Der Geschäftsbericht mit Betriebsrechnung und Bilanz sowie Eintrittskarten für die

Generalversammlung, können gegen Ausweis des Aktienbesitzes von heute an von unserem
Vcrwaltungsbureau in Zürich-WollisUofen bezogen werden. Die Eintrittskarten berechtigen
am Tage der Generalversammlung zur freien Fahrt mit unsern Schiffen zwischen Zürich und
Rappcrswil und auf der Zürichsccfährc zwischen Meilen und Morgen und umgekehrt.

Die Aktionärbillette können nach der Generalversammlung schriftlich, unter Angabe
der Aktlcunummcm oder gegen Vorweisung der Aktien, persönlich im Verwaltungsbureau
bezogen werden. Z 389

ZUrleh, den 10. Juni 1950. Namens des Verwaltungsrates,
der Präsident: der Sekretär:
Dr. W. Weber. II. Weber.

SOCIETE D'ELECTRICITE (SODEC)
Soclötö Anonyme

Gescliäftssltz: Luxemburg, 6bis, avenue Monterey

Da an der ausserordentlichen Generalversammlung vom 12. Juni 1950 die für eine rechtsgültige

Bcschlussfassung Uber die Traktanden der Tagesordnung erforderliche Stimmenzahl
nicht erreicht wurde, werden die Aktionäre eingeladen, an einer zweiten ausserordentlichen
Generalversammlung teilzunehmen, die am Montag, den 3. Juli 1950, um 11 Uhr morgens,
am Geschäftssitz, 6bls, avenue Monterey, in Luxemburg stattfinden wird. Diese Versammlung
wird ohne Rücksicht auf die Anzahl der vertretenen Aktien rechtsgültig über die gleiche
Tagesordnung Beschluss fassen können, nämlich:

1. Antrag, das Aktienkapital durch Aenderung von Art. 5 der Statuten auf argentinische
Pesos nationaler Währung (m/n) umzuwandeln und auf 390 030 000 argentinische
Pesos m/n festzusetzen.
Dementsprechend wird ferner beantragt, Inskünftig die Geschäftsbuchhaltung in dieser
Währung zu führen und die Bilanz sowie die Gewinn- und Verlustrechnungen in
argentinischen Pesos zu erstellen, und zwar erstmals per 30. April 1950, unter Anwendung
des Kurses von 33.94 Goldfranken pro 100 Pesos sowohl für die Aktiven als auch für
die Schulden gegenüber Dritten.

2. Bcschlussfassung über die Verwendung der sich aus dieser Umstellung ergebenden
Differenz zwischen den auf argentinische Pesos lautenden Aktiven einerseits und dem
Kapital von 390 030 000 Pesos m/n zuzüglich der auf die gleiche Währung lautenden
Schulden gegenüber Dritten anderseits. Es wird beantragt:
a) eine gesetzliche Reserve von 39 003 000 Pesos m/n und
b) einen Reserve- und Rückstellungsfonds
zu schaffen, letzterer mit der Bestimmung, Wertverminderungen der Aktiven
auszugleichen, wobei verstanden sein soll, dass die ordentliche Generalversammlung der
Aktionäre durch Beschluss mit einfacher Stimmenmehrheit über diesen Fonds
verfügen kann.

3. Aenderung von Art. 5 der Statuten, um diesen mit dem unter Traktandum 1 gefassten
Beschluss In Einklang zu bringen, sowie Aenderung von Art. 28 der Statuten, zwecks
Festsetzung des Datums der jährlichen Generalversammlung ab 1951 auf den 6. Juli
jedes Jahres oder, falls dieser Tag auf einen Sonntag fällt, auf den ersten nachfolgenden
Werktag.
Gemäss Art. 30 der Statuten haben die Aktionäre, die an der Generalversammlung

teilzunehmen wünschen, ihre auf den Inhaber lautenden Aktien spätestens Dienstag, den
27. Juni 1950, bei einem der nachstehenden Institute zu hinterlegen:

in Zürich und an anderen schweizerischen Plätzen:
bei der Schweizerischen Kreditanstalt und deren Filialen und Agenturen,
bei der Fides Treuhand-Vereinigung, Zürich, Basel und Lausanne,

In Luxemburg:
bei der Banque Internationale, ä Luxembourg, S. A.,
bei der Banque Gönörale de Luxembourg S. A.,
bei der Banque Commerciale S. A.

Vollmachten der Aktionäre, die sich vertreten zu lassen wünschen, müssen spätestens
Freitag, den 30. Juni 1950, beim Gesellschaftssitz hinterlegt werden.

Wynenlalbahn
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionaro

auf Mltlwocli, den 28. Juni 1950, 17 Uhr, Im Gasthof «Zur Linde« in Gränlehea

Verhandlungs gegenstände:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 9. September 1949.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnungen für das Jahr 1949.
3. Statutarische Wahl der Rechnungsrevisoren nnd Stellvertreter.
4. Revision der Statuten (Anpassung an das neue Obligationenrecht).
5. Verschiedenes und Umfrage.
Der Geschäftsbericht für das Jahr 1949 kann vom 23. Juni an bei den Stationen Aarau

WTB und Älenziken Burg bezogen werden.
Zum Besuche der Generalversammlung berechtigt der Aktienausweis zur freien Fahrt

auf der Wyncntalbahn.
Aarau, den 13. Juni 1950. Der Präsident des Verwaltungsrates: Dr. F. Hagenbuch.

~

WELLA AG., ZÜRICH

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
ins Büro des Präsidenten Dr. Charles Jucker, Rämistrasse 29, Zürich,

auf Freitag, den 30. Juni 1950, 11 Uhr

Traktanden:
1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung.
2. Bericht dea Verwaltungsrates, der Kontrollstelle sowie Bilanz mit Gewinn-

und Verlustrechnung.
3. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
4. Beschlussfassung über das Jahresergebnia.
5. Wahl der Verwaltung und der Kontrollstelle.
6. Diverses.

Bilanz, aowie Gewinn- und Verluatrechnung mit Jahresbericht der Verwaltung
und Rechenschaftsbericht der Kontrollstelle liegen allen denen, welche aich als
Aktionäre legitimieren, im Büro der Gesellschaft zur Einsicht auf.

Stimmkarten für die Generalversammlung können bis am Vorabend der
Generalversammlung gegen Ausweis des Aktienbesitzes am gleichen Ort bezogen werden.

Auf Verlangen der Verwaltung haben die Aktionäre, die an der Generalversammlung

teilnehmen wollen, die Aktientitel bei der Gesellschaft zu deponieren;
die darauf erfolgte Empfangsanzeige gilt als Stimmkarte.

Zürich, den 15. Juni 1950. Die Verwaltung.

MEFIAA S.A., BIMIXGEN
Die ordentliche Generalversammlung vom 12. Juni 1950 hat die Dividende für das

Geschäftsjahr 1949 in folgender Weise festgelegt: Q 226

Aktien Nrn. 1 bis 10000 je Fr. 73.69, brutto, oder
Fr. 51.58, netto.

Gründeranteilscheine Nrn. 1 bis 1200 je Fr. 135.23, brutto,
oder Fr. 94.66, netto.

Die Dividenden sind zahlbar gegen Einreichung der Aktiencoupons Nr. 12 und der
Gründeranteilscheincoupons Nr. 9 beim Schweizerischen Bankverein, Basel und Genf, und
bei den Herren E. Gutzwiller & Cle, Basel.

Binningen, den 12. Juni 1950. Der Vorwallungsrat.

Chemin de fer Territet-Mont-Fleuri ä Territet

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemble generale ordinaire
pour le lundi 26 juin 1950, ä 17 heures, ä 1'etude de MM. Maron et Chessex, notaires,
ä Montreux.

Ordre du jour: Operations statutaires. Nomination d'administrateurs.
Les cartes d'admission peuvent etre retirees sur indication des numeros d'ae-

tions jusqu'au 25 juin 1950 ä l'Union de banques suisses ä Montreux.
Comptes et rapports seront & disposition dans cet etablissement dös le

16 juin 1950. OFL 8

Le conseil d'administration.

REFRESGA AG., REFRESGA S.A.. ZURICH

Messieurs les actionnaires aont convoques en

assemblee generale ordinaire
pour le 29 juin 1950, ä 11 heures 15, dans les bnreaux de la D. A. S.

rue du Rhone 6. Genöve

Ordre du jour:
10 Rapport du conseil d'administration et du contröleur aux comptes.
2o Discussions de ces rapports et approbation des comptes et de la gestion.
3° Nomination d'administrateurs.
40 Nomination du contröleur aux comptes.
5° Propositions individuelles et divers.

Les rapports du conseil d'administration et du contröleur de meme que les
comptea de l'exercice seront ä la disposition de Messieurs les actionnaires, dös le

•17 juin 1950, au siöge social, Letzigraben 77, Zurich. OFL 9

Le conseil d'administration.

Societä Anonima Legnami S. A.L. giä Mnmenthaler & C.

Carpenteria di Trevano, Lugano

Avviso di convocazione
G1I azionlstl dclla Societä Anonima Legnami sono convocati In assemblea generale

ordlnaria per le ore 15.00 dl martedl 27 glugno 1950, negll ufflel della societä In Vlale Stefane
Franseini IIa Lugano, per discutere e deliberare sullc seguenti

trattande:

1» Relazione del conslgllo dl amminlstrazionc, presentazione del bllancio, del conto

profitti e perdite per I'eserclzlo 1949 e deile proposte del conslgllo di aniministrazione
circa 11 conto profitti e perdite.

2« Rapporto del revlsore del conti.
3« Approvazlone del conti per la gestlone 1949, scarico al conslgllo dl aniministrazione e

dellberazionl relative ai conto profitti e perdite.
4° Nomine Statutarle.
5" Eventual!.
Per prendere parte all'assemblea occorre comprovare la propria qualitä di azionista,

deposltanto le azlonl possedute alia cassa sociale prima dell'asseniblea.

11 bllancio, 11 conto profitti e perdite cd il rapporto del revisore sono a disposizione del

slgg. azionlstl a partlre da oggi ncgli uffici delia societä.

Lugano, 14 giugno 1950. 11 «onslgUe dt ammlnistraztone.
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Vente de surplus
Au cours des prochains mois, 1'Organisation Internationale

pour ies Rdfugiös vendra par adjudication des articles se classant
dans ies categories sulvantes:

Laine et coton bruts ou partleHement travaillta
TIssus de laine et de coton
Mattrlei de reparation pour vStements et chaussures
Outiis neufs et usages
Machines-outiis usagies
Ustensiies de cuisine
Equipement manager
Articles de toilette
Meubies et machines de bureau usages
Chambres & air et pneus neuts et usages
Fournitures et equipements midicaux neufs et usages
Ferraiiie
DichSts de textiles et caoutchouc
Vehicuies usages et pieces de rechange
Machines d'atelier usages et outiis de garage

Ecrire au: Chief, Surplns Disposals Braneb, Division of Snpply
& Transport, Organisation Internationale pour ies Rdfngies, Palais.
"Wilson, Genive, en indlquant la catdgorie d'articies qui vous
Interesse afin que des avis puissent vons gtre envoyös au moment
de la mlse en vente.

ARKINA S.A., Yverdon
Assemble g£n6rale ordinaire

Messieurs ies actionnaires sont convoquäs en assemble generale ordinaire le 27 join 1950,

i 11 henres, ä «Entremonls», avenue des Bains, ä Yverdon, avec l'ordre du jour sulvant:

Operations statutaires.
Le bilan, le compte de profits et pertes, ie rapport de gestion et le rapport du con-

tröleur sont ä la disposition des actionnaires au siege de la societe.
Le eonseil d'adminlstratlon.

Wengernalpbahn-Gesellschaft
Ordentliche Generalversammlung der Aktionire

Montag, den 26. Juni 1950, 11 Uhr, Im Hotel «Bristol t In Bern

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und-der Bilanz

pro 1949.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis 1949 und Entlastung der

Verwaltungsorgane.
3. Statutarische "Wahlen:

a) Verwaitungsrat,
b) Kontrollstelle.

Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Auswels über den
Aktienbesitz, unter Beilage arithmetisch geordneter Nummernverzeichnisse, bis
und mit 23. Juni 1950 bezogen werden bei

der Spar- und Leihkasse in Bern,
der Kantonalbank von Bern In Bern,
der Neuen Guyerzelierbank AG. in Zürich
der Schweizerischen Bankgesellschaft in Bern, Zürich und Winterthur

und
dem Schweizerischen Bankverein in Basel.

Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Bericht der Kontrollstelle liegen im
Bureau der Gesellschaft in lnterlaken zur Einsicht auf.

Interiaken, den 13. Juni 1950. Namens des Verwaltnngsrateg,
der Präsident: E. Seherz.

Jungfraubahn-Gesellschaft
Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre

Montag, den 26. Juni 1950, 10 Uhr, im Hotel < Bristol t in Bern

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz

pro 1949.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis 1949 und die Gewinnverteilung

sowie Entlastung der Verwaltungsorgane.
3. Statutarische Wahlen:

a) Verwaitungsrat,
b) Kontrollstelle.

Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über den
Aktienbesitz, unter Beilage arithmetisch geordneter Nnmmernverzeichnisse, bis
und mit 23. Juni 1950 bezogen werden bei

der Spar- und Leihkasse-in Bern,
der Kantonalbank von Bern in Bern,
der Neuen Guyerzelierbank AG. in Zürich,
der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich und Winterthur und
den Banken Lüscher & Cie. nnd Schweizerischer Bankverein in Bäsch

Geschäftsbericht, Jahresrechnung nnd Bericht der Kontrollstelle liegen Im
Bureau der Gesellschaft in Interiaken zur Einsicht auf.

lnterlaken, den 13. Juni 1950. Namens dee Verwaltnngsrateg,
der Präsident: B. Sehen.

Anzeige an die Inhaber von 4y2%-ODllgatlon6n
der Schwelzer-Franken-Anlefhe

der socldte Englebert & Cie, Lattich, von 1930

Den Inhabern von Obligationen der obigen Anleihe wird hiermit bekanntgegeben, dass
in der am 5. Juni 1950 bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürieh gemäss Tilgungsplan
stattgefundenen Ziehung die nachverzeichneten 463 Obligationen von Fr. 1000 nom.
ausgelost wurden. Die ausgelosten Titel werden ab 1. Juli 1950 zu pari zurückbezahlt; die
Verzinsung hört mit diesem Datum auf.

Gemäss den zurzeit geltenden Bestimmungen des schweizerisch-beigischen
Finanzabkommens sind gegenwärtig Kapitalrückzahiungen in der Schweiz auf Titel beschränkt,
welche die Bedingungen des Affidavits A XII erfüllen. Z 370

Lüttleb, den 6. Juni 1950. SOCiETE ENGLEBERT & CIE
(Cdite par actions)

7 876 1956 3111 4225 4783 6037 7092 8177 9203
62 940 1965 3134 4255 4798 6060 7095 8194 9205

107 945 1997 3140 4272 4962 6077 7099 8245 9215
122 947 2009 3167 4279 4987 6128 7107 8246 9217
134 979 2014 3170 4281 4990 6149 7128 8247 9229
136 990 2052 3188 4293 4996 6202 7129 8249 9267
154 1032 2092 3192 4295 5005 6206 7189 8272 9333
160 1130 2121 3214 4307 5077 6214 7204 8277 9335
188 1223 2127 3215 4322 5119 6227 7208 8279 9342
202 1237 2134 3218 4343 5129 6257 7221 8300 9343
219 1239 2171 3238 4378 5162 6285 7227 8301 9358
221 1276 2200 3396 4388 5231 6290 7235 8314 9360
222 1284 2203 3437 4396 5246 6340 7306 8357 9363
223 1309 2233 3440 4409 5253 6410 7309 8411 9370
227 1321 2239 3534 4427 5255 6414 7364 8416 9372
233 1344 2245 3548 4428 5277 6426 7365 8441 9402
242 1348 2252 3604 4469 5358 6428 7366 8442 9413
256 1360 2256 3680 4470 5392 6441 7373 8452 9435
259 1407 2496 3694 4483 5432 6442 7427 8499 9453
284 1410 2522 3745 4495 5484 6445 7436 8562 9478
295 1424 2554 3822 4508 5506 6450 7438 8571 9495
298 1425 2618 3838 4510 5508 6451 7444 8658 9519
301 1441 2703 3845 4525 5539 6491 7457 8727 9537
346 1444 2748 3846 4533 5540 6568 7458 8746 9541
350 1447 2760 3847 4538 5555 6579 7460 8752 9580
351 1451 2802 3897 4539 5593 6598 7464 8785 9582
383 1457 2818 3919 4547 5601 6600 7533 8802 9639
391 1466 2823 3924 4581 5612 6601 7579 8821 9732
393 1560 2826 3953 4585 5613 6604 7581 8825 9754
448 1593 2870 3963 4586 5614 6632 7624 8827 9792
504 1595 2872 3964 4587 5619 6635 7648 8835 9793
605 1597 2896 3984 4591 5620 6638 7691 8847 9823
641 1601 2910 3991 4613 5635 6667 7694 8860 0839
675 1611 2913 4024 4614 5639 6670 7708 8872 9841
692 1621 2917 4041 4624 5677 6683 7722 8878 9855
740 1642 2925 4085 4639 5678 6731 7785 8894 9871
752 1728 2929 4094 4640 5679 6833 7814 8943 9876
755 1737 2E32 4107 4643 5689 6868 7859 8960 9877
766 1754 2935 4108 4670 5695 6883 7873 8963 9882
775 1764 2949 4112 4675 5778 6892 7879 8989 9912
780 1819 2951 4131 4684 5788 6896 7914 9061 9918
792 1826 2968- 4133 4693 5789 6961 7954 9117 9936
807 1866 3011 4141 4694 5809 6973 8065 9135 9943
822 1912 3049 4177 4732 5910 7037 8104 9155 9965
830 1914 3060 4185 4738 5979 7041 8106 9175
846 1946 3099 4193 4740 5984 7084 8111 9202
871 1950 3104 4221 4781

Früher ansgeloste Titel, die bisher noeh nleht znr Rückzahlung vorgewiesen worden sind

2226 2232 4009 4217 5616 5654 6172* 7159 7378 7620
7810 7948» 7951» 8617 8723»

mit sFr. 1010 rückzahlbare Obligationen (vorzeitige Rückzahlung per 1. Juli 1948).
Schweizerische Kreditanstalt.

Mech. Seidenstoffweberei Adliswil
Liegenschafts-Verwaltung

Adliswil

Kapitalerhöbung von Fr. 11197 auf Fr. 55 997

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Mech. Seidenstoffweb erd
Adliswil, Liegenschafts-Verwaltung, Adilswii, vom 10. Juni 1950, hat auf Antrag des Ver»
waltungsrates beschlossen, in Anpassung an die neuen Bestimmungen des schweizerischen
Obiigationenrechtes das Aktienkapital von Fr. 11 197 um den Betrag von Fr. 44 800 auf
Fr. 55 997 zu erhöhen dnreh Ausgabe von

448 nenen Namenaktien von Fr. 100.— nom., Nrn. 12001—12448,
mit Dividendencoupons Nr. 1 und ff.

Die neuen Aktien sind in bezug auf Dividendenberechtigung den bisherigen Aktien
gleichgestellt. An den Generalversammlungen besitzen die neuen Aktien von Fr. 100.—
nom. 25 Stimmen, währenddem die bisherigen Aktien zu Fr. 1.— nom. je zu einer Stimme
berechtigen.

Die Schweizerische Bankgesellschaft, Zürich, hat sämtliche neuen Aktien auf den Tag
der vorerwähnten Generalversammlung gezeichnet und voll einbezahlt. Sie bietet sie den
bisherigen Aktionären in der Weise zum Bezüge an, dass auf je 25 alte Aktien von Fr. 1.—
nom. eine neue Aktie von Fr. 100.— nom. zum Nennwert bezogen werden kann.

Mech. Seidenstoffweberel Adliswil
Liegenschafts-Verwaltung

Bezugsangebot

Die unterzeichnete Schweizerische Bankgeseilschaft in Zürich hat die aus der Kapital-
erhöhung hervorgehenden

448 neuen Namenaktien der Mech. Seidenstoffweberei Adliswil,
Liegenschafts-Verwaltung, von Je Fr. 100.— Nennwert,

anf den Tag der ausserordentlichen Generalversammlung vom 10. Juni 1950 gezeichnet
und voll einbezahlt. Sie bietet diese Aktien den bisherigen Aktionären in der Zeit vom

15. Juni bis 31. August 1950

wie folgt zum Bezüge an:
1. Der Bezugspreis beträgt Fr. 100.— zuzüglich 2% eidg. Titelstempel, d.i. Fr. 102.—

pro neue Aktie von Fr. 100.— nom.
2. Für je 25 bisherige Namenaktien von Fr. 1.— nom. kann eine neue Namenaktie von

Fr. 100.— nom. bezogen werden.
3. Die Ausübung des Bezugsrechtes hat gegen Einlieferung des Coupons Nr. 1 der bisherigen

Aktien bei der unterzeichneten Anmeldestelle zu erfolgen.
4. Die Liberierung der neuen Aktien 1st anlässlich der Ausübung des Bezugsrechtes

vorzunehmen. Die Aktionäre erhalten auf Wunscb Lieferscheine, die später auf besondere

Anzeige hin in endgültige Aktlcntitel umgetauscht werden.
5. Die Anmeldestelle ist bereit, den Kauf und Verkauf von Bezugsrechten ab alten Aktien

zu vermitteln.
Zürieh, den 12. Juni 1050. Sehwelzerisehe Bankgeselisehaft.
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ISBRANDTSEN COMPANY

Verkehr Golfhäfen (Mexiko)
nach ANTWERPEN, ROTTERDAM, AMSTERDAM and vice versa

Ab LJnni 1950 wurden in diesen Dienst 5 weitere Schiiiseinheiten mitgenommen:

s/s THOMPENBEHG, s/s 1TTERSUM, m/s MEHWEDE, m/s HEELSUM, m/s LEERSUM

Monatlich 2 Abfahrten nach beiden Richtungen

KONKURRENZLOSE TARIFE
AUSSERHALR KONFERENZ

/OsOCIATIaJ^

«IKSZJIHorn
.o.smajxa \>

Association Suisse des Experts-Gomptables
Hembrt de la Cbambre stiisse pur eipertists Hunptablei

Demands; la liste de nos membres au secretariat
Zürich, Talacker 41 - TAL (051) 23 42 64

Revue mensuelle: Bulletin de l'A.S.E. Abonnement annuel fr. 9.

Compagnie du Chemin de [er Funiculaire de Cossonay-Gare—Villc

Messieurs les actlonnaires sont convoquOs en assemble« gänärale ordinaire, le mardl
26 juln 1950,1k 15 heures, nu Düffel du Funiculaire, 4 Coseonay-Vllle.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseii d'admlnlstration et des contröieurs.
2» Approbation des compter et de la gestion pour 1949.
3* Nomination d'un contröleur suppliant.
Les comptes et le rapport sont däposäs au bureau de la S. A. P. J.V., 4 l'Isle, Compagnie

exploltante. Iis sont 4 la disposition de Messieurs les actlonnaires.
Les cartes d'admis'sion 4 l'assembläe peuvent fitre retirtes, jusqu'au 19 Juin, A midi,

sur presentation des actions, aubutean de M. Pierre Schumacher, notalre, secretaire du consell
d'admlnistration, 4 Cossonay, ou, de 14 beures 4 14 heures 45, au debut de l'assembläe,
4 i'entree du local, le 20 juln.

L'Isle. le 7 juin 1950. Le consell d'ndmlnlstration.

HOLVA Aktiengesellschaft
SlON

Messieurs les actlonnaires sont convoques 4

l'assemblta g6n6rale ordinaire
qui s« tlendra le jeudl 29 Juln 1950, 4 9 heures 30 du matin, 4 1'hAlel Sehwelzerüef, 4 Berne.

ORDRE DU JOUR:
1» Rapport du consell d'admlnlstration.
2* Rapport du commlssalre väriflcateur.
3* BUan et compte de profits et pertes de l'exercice 1949.
4* Vote sur le r4suitat de l'exercice 1949.
5» DAcharge aux administrateurs et au commissaire väriflcateur.
6» Renouvellement partiel du conseii d'admlnlstration.
7» Nomination du commissaire väriflcateur.
Pour assister ou se faire repräsenter 4 l'assembläe, les actlonnaires dolvent retirer, d'lcl

au 24 juln 1950, des cartes d'admission, contre remise de ieurs titres ou d'un certificat de
däpOt de ieurs titres bloquäs dans una banque Jusqu'apräs l'assembläe gänäralc, chez Monsieur
Georges Dunant, 4 Emmenbrücke (Lucerne), president du conseii d'administration.

Le compte de profits et pertes et le biian au 31 däcembre 1949, de mime que le rapport
du commissaire väriflcateur, le rapport de gestion et les propositions du consell concernant
l'cmplol du bänäfice net seront mis 4 la disposition des actlonnaires däs le 17 juln 1950 an
släge social.

Sion, le 14 juin 1950. Le consell d'admlnlstratlon.

AG. Grand Hotel National In Luzern

Einladung zur ordenu. Bnneralversammlung der Akilonire
auf Dienstag, den 27. Juni 1950, vormittags 11 Uhr, im Grand Hotel «National»

In Luzern

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrecbnung und des Berichtes

der Kontrollstelle pro 1949.
2. Decharge-Erteiiung an den Verwaltungsrat.
3. Bescblussfassung über die Verwendung des Gewinnsaidos.
4. Wahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle pro 1950.

Die Bilanz sowie die Gewinn- und Veriustrechnung und der Bericht der
Kontrollstelle liegen vorschriftsgemäss vom 17. Juni 1950 an im Hotel < National a

sur Einsicht der Aktionäre auf.
Zutrittskarten zur Generalversammlung kännen bis zum 26. Juni 1950,

gegen Ausweis des Aktienbesitzes, bezogen werden:
Im Bureau des Grand Hoteis « National» in Luzern,
bei der Luzerner Kantonaibank, Luzern;
bei der Schweizerischen Kreditanstalt, Luzern;
bei der Aktiengesellschaft Leu St Co., Zürich.

Luzern, den 15. Juni 1950. Oer Verwaltnnisrat.

KIW Sole-Cr&pe
fUr Latex

Kautschuk- und Industrlebadarf
Wlnterthur Telephon (052) 2 36 66

Akliendruck^-^Kniiuwiiui uwii Bußhdruckarsl zurFrosohaa
Zürich 26 Tel. (051)8271 84

| IHoins:.!
et cependant

davantage
Appliquez ggaiement aux enve-
loppes vos mesures de rationaii-
satioa! Peut-#tre constaterez-
vous aiors qu'il vous faudra
molns d'enveloppes differentes,
mais qu'eiies seront plus indm-
dueUes, ce qui accllerera la mise

sous |>ii. Demandez conseii &

SCHALLER &CIE S.A.

Fabrique

d'Enveioppes

ZURICH
HEINR1CHSTR. 147 Täl.(051)S32T62

FIDES
Treuhand-VerwlBlguiig

REVISIONEN
STEUERBERATUNG
TESTAMENTSVOLLSTRECKUNG
TREUHANDFUNKTIONEN ALLI* AKT

ZURICH Basal Lausanna
BahnhofstraBe Ii Aesohenveratadt 4 Rua du Uon d'Or I

Tal. ES7148 Tab «79» TaU 17491

Davosplatz-§chatzalp-Bahn
Einladino zu ordentlichen Generalversammlung der Aktloaäre

anf Dienstag, den 27. Juni 1950, 11 Uhr 30, Im Restaurant «Terrasse», Sehatzafp

| TRAKTANDENl
; 1. Protokoll der'ordentlichen Generalversammlung vom 15u Jnnl 1949.

2. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz per 31.
Dezember 1949.

3. Beschlussfassung über die Verwendnng des Jahresergebnisses.
4. Entlastung des Verwaltungsrates,
5. Wahlen In den Verwaltungsrat.
6. Wahl der Kontrollstelle.
7. Umfrage.
Der Geschäftsbericht, die Jahresrechnung mit der Bilanz per 31. Dezember 1949 und

der Beriebt des Rechnungsrevisors liegen von heute an im Burean der Direktion In Davos-
Platz zur Einsichtnahme der Aktionäre auf.

Daves-Platz, den 15. Juni 1950. Der Verwaltongsrat.

AG. Drahtseilbahn Davos-Parsenn
in Davos

Hnladung zur 18. ordentlichen Generalversammlung
der Aktlonlre

auf Donnerstag, den 29. Juni 1956, 14 Uhr 15,
Im Restaurant «Weissfluhjoch»

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der ordentlichen und ausserordentlichen

Generalversammlung vom 29. Juni 1949.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Gewinn- und

Veriustrechnung und der Bilanz per 31. Dezember 1949.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Entlastung der Verwaltungsorgane.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Unvorhergesehenes und Umfrage.
Die Rechnungen nnd die Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle,

liegen von heute an bei der Betriebsdirektion In Davos-Platz
zur Einsichtnahme auf.

Die Ausweiskarte berechtigt am Tage der Generalversammlung
zur freien Hin- und Rückfahrt auf der DPB.

Bergfehrten zur Teilnahme an der Generalversammlung gemäss
Fahrplan (Davos-Dorf ab 13.11 und spätestens 13.35 Uhr).

Davos, den 15. Juni 1950.

Der Präsident des Verwaltungsratesi
Dr. Branger.

N.B. Wir bitten die Aktionäre, gleichzeitig mit dem Conpon
Nr. 20 der Aktien der 1. und 11. Ausgabe den Bezugsschein für einen
neuen Couponsbogen einzureichen.
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Ihnen Verschiffungen größerer

Skandinavien-Posten
mit den Rheln-Ostseebooten der

NATURAL SCANDIA LINE
Ankünfte und Abfahrten In Basel

ungefähr jeden zehnten Tag

Federn
jeder Art
und Grösse

Federnfabrik + Apparatebau AG
toi 0557 3 62 5i Kaltbrunn ,u«

Präzisions-

Bestandteile

Räder•Triebe
Achsen »Schnecken

Kurzzeitmesser
Synchronmotoren
KurzzeltSchalter
Radio-Automaten

SOCltlt INDUSTRIELLE DE SONCEBOZ S.A. - SONCEBOZ

vo< »Ln

Vermcoior A.G. Meilen

Ponrsnite ponr dettes et faillite
GUIDE PRATIQUE

IitläymiHi nz commercial«, in-
dostriel« et tooe eenx qni dtfendeot
Jeu» iottrlu ou oeux d'autroi.
2S7 page* Fr. 13.S0.

Leitfaden IBr
Schuldbetreibung nnd Konkurs
UneotbeiirUcb für den Kaufmann.
Mit Anleitung nun richtigen
Auffallen der Formulare. 312 Seiten.

Fr. 14—

Im Buchhandel oder

^Vertag Organisator A.G.
Zürich 57 TiLZS'Sftf

Comptable
cherche pour le ler septembre place dane
commerce ou Industrie. Pratique dans
Industrie et banque. Langues: franqals. aile-
mand, Italien; notions d'anglais. Stenographie.

daetylographie. Capable d'assumer
poste ä. responsabiiites. — Ecrire sous
chlttre P 3792 N ä Publlcltas Neuchätel.

f \
BREVETS D'INVENTION

JACQUES MICHELI
ing. Dipl. E. P. F.

consell en proprlätä Industrieile

Genäve, 82, rue du Rhöne

Fabrlque d'horiogerle livrant qualltä cou-
rante et soignäe cherche

concessionnaire exclusif

blen lntroduit. pour la vente de ses prodults
en Suisse et dans certains pays ätrangers.
Offres dätalliees sous chlffre P 10525 N ä

Publlcltas La Chaux-de-Fonds.

Gut eingeführtes, altes

Tuch-engros-
Versondgeschäft

In Genf zu verkaufen. Nur
finanzkräftige Interessenten kommen In
Frage. — Schreiben unter Chiffre
C 56493 X an jPubllcitas Genf.

Hötel
EDEI

lSaL-luhM.U-E.avM
Montiwi

aim#***
blen organises -

tout comprla
Pyr<n<ss -

Golfs ds Gaicogns
du 19 au 29 luln
460 fr. Dolomites -
Venlse • lsc de Garde,

26 Juln au ler
JulUet, 260 fr. Chi
teaux de la Loire -
Paris, 26 juln au ler
juillst, 255 fr. CSte
d'axur st Riviera Ita-
llenne, 3-8 Julllet,
256 fr. Dolomites -
Grossglockner -
Tyrol, 3-8 julllet, 240
fr. Provence - Ca-

margue - Marseille,
10-15 julllet. 260 fr.
ChLteaux ds la
Loire - Bretagne -
Normandie, 10-21
julllet, 490 fr. De-
mandea saus frais
pour vous notro bro
chure lllustrfa con-
tenant 132 voyages
dans toutes directions,

alnsl que lea
programmes dltall-

14s chez

SnatWMtas.
KM1NA01 TkLlttOtUM

Societe nouvelle des Bergues, Geneve

Messieurs les actionnalres sont convoquäs en

ossemblee generale ordinaire
jeudl 29 juln 1950, ä 11 houres, ä I'Hötei des Bergues (premler dtage).

ORDRE DU JOUR:
Is Rapport du consell d'administration sur l'exercice 1949.
2° Rapport des contrflleurs.
3° Approbation des comptes de l'exercice 1949 et ddcharge au consell d'administration.
4° Nominations statutalres.

Le bilan et le compte de profits et pertes seront ä ia disposition des actionnalres ä ia
Socidtd de banque sulsse, rue de la Confederation 2, ä Gendve, dis le 19 juln 1950.

Les cartes d'admlssion ä l'asscmbläe seront ddlivrdes jusqu'au 26 juln 1950, & la Societe
de banque sulsse, rue de la Confederation 2, ä Gendve, contre däpöt des actions ou remise
d'un ccrtiffcat de banque.

Genive, le 12 juln 1950. Le eonseil d'administration.

Einverstanden -
Rücksicht üben, wo
ss am Platze lat,
aher rechtzeitig
zugreifen, no Ihr Geld

In Gefahr 1st.

Darum mit Ihren
Aussenstindon nicht
zu lange warten,
sondern sls lieher recht-
zeltig uns übertragen.

Confidentia GmbH.

Neusngssse 20, Bern
Tel. 2 40 82

Siztlianisches
Bimssteinpnlver

alle Mahlungen,
sowie Stückware
Oambnrger Inda-
strlebimssteine

alle Körnungen und
Härtegrade. Ab Lager

lieferbar vom
Generalvertreter:

Hch. Schweizer.
Basel 18.
Postfach III

la-doppelt
gummierte

Klebestreifen
Qualität Kraftpack

Krepp-
Schmalrolien
Wellpappen

Grau
Packkarton

empfehlen:

P.Gimmi & Co. AB.

(»Papyrus") SL Sailen

Occasions-Vervielfältiger
Ohne automatische Papierzuführung:
Prlut-Flx, Multor
Edison portable, öchaco

Prlnt-Fl*
Gshs Modell 74-75
Gebs Regent Automat, mit Schrank
Pelikan, el. mit Schrank, Mod. 6t
Ellams Modell K
Ehams mit 500-Biatt-Anlage, slektrlsch
Rott 10, Bandbetrieb -
Rote 10, elektrlacb
Roto 40. elektrisch
Roto 15, alektrlacb
Edison Dick 78a
Edlsoo Dick 78h
Edison, Modell 78, elektrisch, mit 8ebrank
Ronso 210, neuwertig
Gsststnsr Modell 6
Gestetner, 600-Blatl-Anlage, SB
Gestetner Modell 60
Gestetner, elsktrlsch, mit Bchrank
Gestetner, ModeU 66 E, elsktrlsch, mit Schrank
Rsx D 25
Rex

Spiritus:
Ormig V7
Fordlgraf
Typendrucker:
Multlgraph. zweiteilig

Fr. 100.—
Fr. 60.—

Fr. 125
Fr. 200.—
Fr. 900.—
Fr. 600.—
Fr. 275.—
Fr. 450.—
Fr. ISO.—

Fr. 700.—
Fr. 700.—
Fr. 200.—
Fr. 300.—
Fr. 300.—
Fr. 500.—
Fr. ISO.—
Fr. 360.—
Fr. 750.—
Fr. 200.—
Fr. 1000.—
Fr. 900.—
Fr. 800.—

Fr. 450.—
Fr. 400.—

350 und Fr. 200.—

liuft, firht nnd
arbeitet elektrisch,
vollautomatisch.
Neu Ft. 1620.—
pst. Druckluft-
Elufirhung

P*W-
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ELECTRO
AUTOMAT

Wutishguser
TUdlatroeae nt* as zs st Zürich

Südamerika
Chemische Hllfsprodnkte für Textilindustrie

Inhaber einer Fabrikationsfirma sucht Auswertung von
Fabrikationsverfahren zu erwerben, oder In Lizenz zu
nehmen, 1st momentan auf kurze Zelt In der Schweiz an.
wesend. Ausführliche schriftliche Angebote vor Rücksprache
erwünscht unter Chiffre U 54807 Q an Publicltaa Basel


	

